SRAMP® LLC WARRANTY

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AGAINST SRAM, LLC. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE, COUNTRY, OR PROVINCE. THIS WARRANTY DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS. TO THE EXTENT THIS
WARRANTY IS INCONSISTENT WITH THE LOCAL LAW, THIS WARRANTY SHALL BE DEEMED MODIFIED TO BE CONSISTENT WITH SUCH
LAW. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS, CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE, OR STATE.

This warranty applies to SRAM products made under the SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME®, and Ochain" brand
names.

This warranty applies to SRAM products made under the Hammerhead® brand name purchased on or after May 15, 2024.
EXTENT OF LIMITED WARRANTY

Except as otherwise set forth herein, SRAM warrants its bicycle components to be free from defects in materials or workmanship for a period of two
(2) years after original purchase of the product.

SRAM warrants all Zipp MOTO Wheels and Rims to be free from defects in materials or workmanship for the lifetime of the product.

SRAM warrants all non-electronic Zipp branded bicycle components, Model Year 2021 or newer, to be free from defects in materials or workmanship
for the lifetime of the product.

GENERAL PROVISIONS

This warranty only applies to the original owner and is not transferable. Claims under this warranty must be made through the retailer where the
bicycle or the SRAM product was purchased or a SRAM authorized service location. Original proof of purchase is required. All SRAM warranty claims
will be evaluated by a SRAM authorized service location whereupon acceptance of the claim the product will be repaired, replaced, or refunded at
SRAM's discretion. To the extent allowed by local law claims under this warranty must be made during the warranty period and within one (1) year
following the date on which any such claim arises.

NO OTHER WARRANTIES

EXCEPT AS DESCRIBED HEREIN, AND TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, SRAM MAKES NO OTHER WARRANTIES, GUARANTIES, OR
REPRESENTATIONS OF ANY TYPE (EXPRESS OR IMPLIED), AND ALL WARRANTIES (INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF REASONABLE
CARE, MERCHANTABILITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) ARE HEREBY DISCLAIMED.

LIMITATIONS OF LIABILITY

EXCEPT AS DESCRIBED HEREIN, AND TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, IN NO EVENT SHALL SRAM OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE
LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SOME STATES (COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

LIMITATIONS OF WARRANTY

This warranty does not apply to products that have been incorrectly installed, adjusted, and/or maintained according to the respective SRAM user
manual. The SRAM user manuals can be found online at sram.com/service.

This warranty does not apply to damage to the product caused by a crash, impact, abuse of the product, non-compliance with manufacturer's
specifications of intended usage, or any other circumstances in which the product has been subjected to forces or loads beyond its design.

This warranty does not apply when the product has been modified, including but not limited to, any attempt to open or repair any electronic and
electronic related components, including the motor, controller, battery packs, wiring harnesses, switches, and chargers.

This warranty does not apply when the serial number or production code has been deliberately altered, defaced, or removed.
SRAM components are designed for use only on bicycles that are pedal powered or pedal assisted (e-Bike/Pedelec).

Notwithstanding anything else set forth herein, the battery pack and charger warranty does not include damage from power surges, use of improper
charger, improper maintenance, or such other misuse.

This warranty shall not cover damages caused by the use of parts of different manufacturers or parts that are not compatible or suitable for use with
SRAM components.

This warranty shall not cover damages resulting from commercial (rental) use.
WEAR AND TEAR

This warranty does not apply to normal wear and tear. Wear and tear parts are subject to damage as a result of normal use, failure to service
according to SRAM recommendations, and/or riding or installation in conditions or applications other than recommended.

Wear and tear parts include:

« Aero bar pads « Chains « Jockey wheels « Sprockets
« Air sealing o-rings « Cleats - Paper gaskets - Stripped threads/bolts (aluminum,
- Batteries « Corrosion « Rear shock mounting titanium, magnesium or steel)
- Bearings « Disc brake rotors hardware and main seals - Tires
- Bottomout pads « Dust seals « Rubber moving parts « Tools
- Brake pads - Elastomers - Shifter and Brake cables - Transmission gears
« Bushings « Free hubs, Driver bodies, Pawls (inner and outer) - Upper tubes (stanchions)
. Cassettes « Foam rings, Glide rings « Shifter grips « Wheel braking surfaces
- Handlebar grips « Spokes
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GARANTIE DER SRAM°® LLC

DIESE GARANTIE RAUMT IHNEN BESTIMMTE RECHTE GEGENUBER SRAM, LLC. EIN. JE NACH IHREM WOHNLAND VERFUGEN SIE
JEDOCH MOGLICHERWEISE UBER WEITERE RECHTE. DIESE GARANTIE HAT KEINEN EINFLUSS AUF IHRE GESETZLICHEN RECHTE.

DIE GARANTIE IST IN DEM UMFANG, IN DEM SIE VON DER LOKALEN GESETZGEBUNG ABWEICHT, IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER
GELTENDEN GESETZGEBUNG ZU BRINGEN. DEN VOLLEN UMFANG IHRER RECHTE ENTNEHMEN SIE BITTE DER GESETZGEBUNG IHRES
WOHNLANDES.

Diese Garantie gilt fiir SRAM-Produkte der Marken SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® und Ochain".
Diese Garantie gilt fiir SRAM-Produkte der Marke Hammerhead®, die ab dem 15. Mai 2024 gekauft werden.
GARANTIEUMFANG

Sofern in diesem Dokument nicht anders dargelegt, garantiert SRAM, dass seine Fahrradkomponenten fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem
Erstkaufdatum frei von Herstellungs- und Materialfehlern sind.

SRAM garantiert, dass alle Zipp MOTO-Laufrader und Felgen lber die gesamte Lebensdauer frei von Herstellungs- und Materialfehlern sind.

SRAM garantiert, dass alle nicht-elektronischen Fahrkomponenten der Marke Zipp ab dem Modelljahr 2021 Giber die gesamte Lebensdauer frei von
Herstellungs- und Materialfehlern sind.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese Garantie kann nur vom Erstkaufer in Anspruch genommen werden und ist nicht Ubertragbar. Anspriiche aus dieser Garantie sind liber den
Handler, bei dem das Fahrrad oder die SRAM-Komponente erworben wurde, oder eine autorisierte SRAM-Servicewerkstatt geltend zu machen. Der
Kaufbeleg muss im Original vorgelegt werden. Alle Garantieanspriiche gegentiber SRAM werden von einer autorisierten SRAM-Servicewerkstatt
Uberpriift, die das Produkt nach Anerkenntnis der Forderung im Ermessen von SRAM repariert oder ersetzt oder den Kaufpreis des Produkts erstattet.
Soweit im Rahmen der 6rtlichen Gesetzgebung zuldssig, miissen Anspriiche aus dieser Garantie innerhalb des Garantiezeitraums und innerhalb eines
(1) Jahres nach Auftreten des Anspruchsfalls geltend gemacht werden.

KEINE WEITEREN GARANTIEN

SOFERN IN DIESEM DOKUMENT NICHT ANDERS DARGELEGT UND IM RAHMEN DER ORTLICHEN GESETZGEBUNG ZULASSIG, UBERNIMMT

SRAM KEINE ANDEREN GARANTIEN UND GEWAHRLEISTUNGEN UND TRIFFT KEINE ZUSICHERUNGEN JEGLICHER ART (AUSDRUCKLICH ODER
KONKLUDENT) UND SCHLIESST JEGLICHE HAFTUNG (EINSCHLIESSLICH JEGLICHER KONKLUDENTEN GARANTIE FUR ANGEMESSENE SORGFALT,
HANDELBARKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK) HIERMIT AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

SOFERN IN DIESEM DOKUMENT NICHT ANDERS DARGELEGT UND IM RAHMEN DER ORTLICHEN GESETZGEBUNG ZULASSIG, SCHLIESSEN
SRAM UND SEINE LIEFERANTEN JEGLICHE HAFTUNG FUR DIREKTE, INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN AUS. IN EINIGEN
LANDERN IST DER AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN NICHT STATTHAFT,
SODASS DIE OBIGEN BESCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT GELTEN.

GARANTIEAUSSCHLUSS

Die Garantie gilt nicht fiir Produkte, die nicht fachgerecht bzw. nicht geméaB der entsprechenden SRAM-Bedienungsanleitung montiert, eingestellt
und/oder gewartet wurden. Die SRAM-Bedienungsanleitungen finden Sie im Internet unter sram.com/service.

Diese Garantie gilt nicht bei Schaden am Produkt infolge von Unféllen, Stiirzen oder missbrauchlicher Nutzung, Nichtbeachtung der
Herstellerangaben oder sonstigen Umstanden, unter denen das Produkt nicht bestimmungsgemaBen Belastungen oder Kraften ausgesetzt wurde.

Diese Garantie gilt nicht, wenn das Produkt modifiziert wurde, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf den Versuch, elektronische und zugehérige
Komponenten zu &6ffnen oder zu reparieren, einschlieBlich Motoren, Steuerungen, Batterien, Kabelbaume, Schalter und Ladegeréate.

Der Garantieanspruch erlischt ebenfalls, wenn die Seriennummer bzw. der Herstellungscode verandert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde.

SRAM-Komponenten sind ausschlieBlich fiir die Verwendung an Fahrréadern ausgelegt, die mit Pedalkraft oder Pedalkraftunterstiitzung (e-Bikes/
Pedelecs) angetrieben werden.

Ungeachtet anderslautender Angaben in diesem Dokument gilt die Garantie fiir die Batterien und das Ladegeréat nicht fir Schaden durch
Stromspitzen, Verwendung von ungeeigneten Ladegeraten, mangelhafte Wartung oder jeglichen anderen unsachgemaBen Gebrauch.

Schaden infolge der Verwendung von Teilen anderer Hersteller oder Teilen, die nicht mit SRAM-Komponenten kompatibel oder nicht fir die
Verwendung mit SRAM-Komponenten geeignet sind, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Diese Garantie deckt keine Schéden, die infolge gewerblicher Nutzung (Vermietung) entstehen.
VERSCHLEISS

Normaler Verschlei3 ist von der Garantie ausgeschlossen. Schaden an VerschleiBteilen kdnnen infolge des sachgemé&Ben Gebrauchs, der
Nichteinhaltung von Wartungsempfehlungen von SRAM und/oder von Fahren unter anderen als den empfohlenen Bedingungen entstehen.

Als verschleiBteile gelten:

« Aerolenker-Polster - Korrosion « Befestigungsteile und - Uberdrehte Gewinde/

« LuftschlieBende O-Ringe « Bremsscheiben Hauptdichtungen von Schrauben (Aluminium, Titan,

- Batterien « Staubdichtungen Hinterbaud@ampfern Magnesium oder Stahl)

- Lager « Freilaufnaben, Antriebskdrper, « Bewegliche Teile aus Gummi « Reifen

« Federanschlagdampfer Sperrklinken « Papierdichtungen » Werkzeug

- Bremsbeldage - Elastomere « Schalt- und Bremsziige « Antriebszahnrader

- Buchsen « Schaumstoffringe, Gleitringe (Innen- und AuBenziige) - Obere Gabelrohre (Standrohre)
« Kassetten « Lenkergriffe « Schaltgriffe « Bremsflanken der Felgen

- Ketten « Spannrollen « Speichen

« Pedalplatten « Kettenrader
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GARANTIA DE SRAM® LLC

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS FRENTE A SRAM, LLC. ADEMAS, USTED PODRIA TENER OTROS
DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO, PAIS O PROVINCIA A OTRO. ESTA GARANTIA NO AFECTA A SUS DERECHOS LEGALES. EN LA
MEDIDA EN QUE ESTA GARANTIA CONTRAVENGA LAS LEYES LOCALES, SE CONSIDERARA MODIFICADA PARA ACATAR DICHAS LEYES.
PARA COMPRENDER COMPLETAMENTE SUS DERECHOS, CONSULTE LAS LEYES DE SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO.

Esta garantia se aplica a los productos SRAM fabricados bajo las marcas SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® y
Ochain”.

Esta garantia se aplica a los productos SRAM fabricados bajo la marca Hammerhead® adquiridos a partir del 15 de mayo de 2024.
ALCANCE DE LA GARANTIA LIMITADA

Salvo indicacién expresa en otro sentido, SRAM garantiza que los componentes de su bicicleta no presentardn defectos de materiales o de
fabricacién durante un periodo de dos (2) afios desde la fecha de compra original del producto.

SRAM garantiza que todas las ruedas y llantas Zipp MOTO no presentardn defectos de materiales o de fabricacion durante la vida util del producto.

SRAM garantiza que todos los componentes de bicicleta no electrénicos de la marca Zipp, modelos del afio 2021 o mds recientes, no presentardn
defectos de materiales o de fabricacidn durante la vida dtil del producto.

DISPOSICIONES GENERALES

Esta garantia sélo se aplica al propietario original y no es transferible. Las reclamaciones efectuadas en virtud de esta garantia deben hacerse a
través del distribuidor en el que se adquirid la bicicleta o el producto de SRAM, o bien en un centro de servicio autorizado de SRAM. Se requerird
una prueba de compra original. Todas las reclamaciones de garantia de SRAM las evaluard un centro de servicio autorizado de SRAM vy, si se acepta
la reclamacion, el producto se reparard, sustituird o reembolsard, a discrecién de SRAM. En la medida en que lo permita la legislacién local, las
reclamaciones efectuadas en virtud de esta garantia deben realizarse durante el periodo de garantia y en el plazo de un (1) afio desde la fecha del
hecho que da lugar a la reclamacién.

SIN OTRAS GARANTIAS

SALVO POR LO INDICADO EXPRESAMENTE EN ESTE DOCUMENTO, Y EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, SRAM NO
FORMULA NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA, COMPROMISO O DECLARACION (YA SEA EXPRESA O IMPLICITA), QUEDANDO EXCLUIDAS TODAS
LAS DEMAS GARANTIAS (INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE ATENCION RAZONABLE, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UNA
FINALIDAD CONCRETA).

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

SALVO POR LO INDICADO EXPRESAMENTE EN ESTE DOCUMENTO, Y EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, NI SRAM NI
SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES EN NINGUN CASO DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS O EMERGENTES.
ALGUNOS ESTADOS (PAISES Y PROVINCIAS) NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS FORTUITOS, POR LO QUE ES POSIBLE
QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE EN SU CASO.

LIMITACIONES DE LA GARANTIA

Esta garantia no se aplicard a aquellos productos que no hayan sido correctamente instalados, ajustados y/o mantenidos conforme al manual de
usuario de SRAM correspondiente. Los manuales de usuario de SRAM estan disponibles en linea en sram.com/service.

Esta garantia no cubre los dafios que pueda sufrir el producto como consecuencia de accidentes, impactos, utilizacién indebida, incumplimiento de
las especificaciones o el uso previsto del fabricante, o bien cualquier otra circunstancia en la que el producto haya sido sometido a fuerzas o cargas
para las que no ha sido disefiado.

Esta garantia no se aplicard si el producto ha sido modificado, lo cual incluye, entre otros casos, cualquier intento de abrir o reparar cualquier
componente electrénico o relacionado con su electrénica, como el motor, el controlador, los médulos de bateria, el cableado, los interruptores o los
cargadores.

Esta garantia no se aplicard cuando el nimero de serie o el cddigo de produccidn se hayan modificado, desfigurado o eliminado intencionadamente.
Los componentes SRAM estdn disefiados para su uso exclusivo en bicicletas de pedaleo normal o asistido (e-Bike/Pedelec).

Sin perjuicio de lo dispuesto en este documento, la garantia del cargador y de la bateria no cubre los dafios provocados por picos de sobretension,
empleo de cargadores inadecuados, mantenimiento incorrecto, ni cualquier otro tipo de utilizacién indebida.

Esta garantia no cubrird los dafios provocados por el uso de piezas de otros fabricantes o piezas que no sean compatibles o adecuadas para su uso
con componentes de SRAM.

Esta garantia no cubrird los dafios ocasionados por el uso comercial (alquiler).
DESGASTE Y DETERIORO

Esta garantia no se aplicard en caso de desgaste y deterioro normal por el uso. Las piezas con desgaste y deterioro pueden sufrir dafios como
resultado de un uso normal, por no llevar a cabo el mantenimiento siguiendo las recomendaciones de SRAM y/o por usarlas o instalarlas en
condiciones o aplicaciones distintas a las recomendadas.

Entre las piezas con desgaste y deterioro se incluyen las siguientes:

« Almohadilla para manillar « Cadenas « Poleas tensoras » Roscas y pernos sin revestimiento
aerodindmico « Calas « Juntas de papel (aluminio, titanio, magnesio o acero)
- Juntas tdricas de estanqueidad « Corrosién « Piezas de montaje del amortiguador « Neuméticos
- Baterias « Rotores de frenos de disco trasero y juntas principales » Herramientas
- Cojinetes « Juntas antipolvo « Piezas moviles de caucho - Engranajes de transmision
- Almohadillas de tope « Elastomeros « Cables de cambio y de freno - Tubos superiores (montantes)
- Pastillas de freno « Bujes libres, nucleos, ufias (interiores y exteriores) - Superficies de frenado de la rueda
« Casquillos « Anillos de gomaespuma, « Manetas del cambio
- Casetes anillos deslizantes - Radios
« Pufios del manillar - Pifiones y ruedas dentadas
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GARANTIE DE SRAMP® LLC

CETTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS JURIDIQUES SPECIFIQUES FACE A SRAM, LLC. IL EST EGALEMENT POSSIBLE QUE VOUS
DISPOSIEZ D'AUTRES DROITS POUVANT VARIER D'UN ETAT, D’'UN PAYS OU D’UNE PROVINCE A LAUTRE. CETTE GARANTIE N’AFFECTE
EN RIEN VOS DROITS STATUTAIRES. S| CETTE GARANTIE DEVAIT ETRE INCOMPATIBLE AVEC LA LOI LOCALE EN VIGUEUR, CETTE
GARANTIE SERAIT CONSIDEREE COMME MODIFIEE AFIN D’ETRE CONFORME AVEC CETTE LOI. POUR CONNAITRE LENSEMBLE DE VOS
DROITS, CONSULTEZ LES TEXTES DE LOI DE VOTRE PAYS, DE VOTRE PROVINCE OU DE VOTRE ETAT.

Cette garantie s’applique aux produits SRAM fabriqués sous les noms de marque SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® et
Ochain".

Cette garantie s’applique aux produits SRAM fabriqués sous le nom de marque Hammerhead® acheté a partir du 15 mai 2024 inclus.

DEFINITION DE LA GARANTIE LIMITEE

Sauf indication contraire dans la présente, SRAM garantit que ses composants de cycle ne présentent pas de défauts de matériaux ou de fabrication
pendant une durée de deux (2) ans a compter de leur date d’achat d’origine.

SRAM garantit que toutes les roues et jantes Zipp MOTO ne présentent pas de défauts de matériaux ou de fabrication pendant la durée de vie de ces
produits.

SRAM garantit que tous les composants de cycle non-électroniques de marque Zipp, d’année modeéle 2021 ou plus récents, ne présentent pas de
défauts de matériaux ou de fabrication pendant la durée de vie de ces produits.

DISPOSITIONS GENERALES

Cette garantie couvre uniquement le propriétaire d’origine et n’est pas transmissible. Les réclamations sous cette garantie doivent étre adressées

au revendeur aupres duquel le vélo ou le produit SRAM a été acheté ou a un centre d’entretien agréé SRAM. Une preuve d’achat originale sera
exigée. Toutes les réclamations sous garantie SRAM seront évaluées par un centre d’entretien agréé SRAM ; en cas d’acceptation de la réclamation,
le produit sera réparé, remplacé ou remboursé, a la seule discrétion de SRAM. Selon les dispositions permises par la loi locale en vigueur, les
réclamations sous garantie doivent étre effectuées pendant la période couverte par cette garantie et dans un délai d’un (1) an a compter de la date de
cette réclamation.

AUCUNE AUTRE GARANTIE

A LEXCEPTION DE CE QUI EST DECRIT DANS LA PRESENTE ET DANS LA LIMITE DES DISPOSITIONS PERMISES PAR LA LOI LOCALE EN VIGUEUR,
SRAM N’OFFRE AUCUNE AUTRE GARANTIE ET NE FAIT AUCUNE DECLARATION D’AUCUNE SORTE (EXPLICITE OU IMPLICITE) ET TOUTES LES
GARANTIES (DONT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE RESPECT DES CONDITIONS D’UTILISATION, DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTABILITE A
UN USAGE PARTICULIER) SONT DONC REJETEES PAR LA PRESENTE.

LIMITATIONS DE RESPONSABILITE

A LEXCEPTION DE CE QUI EST DECRIT DANS LA PRESENTE ET DANS LA LIMITE DES DISPOSITIONS PERMISES PAR LA LOI EN VIGUEUR, SRAM

ET SES FOURNISSEURS TIERS NE SAURAIENT EN AUCUN CAS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS,
SPECIAUX, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS. CERTAINS ETATS (PAYS ET PROVINCES) NE PERMETTENT PAS LEXCLUSION OU LA LIMITATION DES
DOMMAGES ACCESSOIRES ; PAR CONSEQUENT LES LIMITATIONS EXPRIMEES CI-DESSUS PEUVENT NE PAS SAPPLIQUER A VOTRE CAS.

LIMITATIONS DE GARANTIE

Cette garantie ne couvre pas les produits qui n’ont pas été installés, réglés et/ou entretenus de facon inappropriée, conformément aux instructions du
manuel utilisateur SRAM correspondant. Les manuels utilisateur SRAM peuvent étre consultés en ligne a I'adresse sram.com/service.

La présente garantie ne s’applique pas aux produits qui ont été endommagés suite a un accident, un incident, une utilisation abusive, en cas de
non-respect des instructions d’utilisation du fabricant ou dans toute autre circonstance ou le produit a été soumis a des forces ou des charges pour
lesquelles il n’a pas été congu.

Cette garantie ne s’applique pas dans le cas ou le produit aurait été modifié, notamment, mais non exclusivement, en cas de tentative d’ouverture ou
de réparation de I'électronique ou de composants électroniques connexes, comme le moteur, le contréleur, les ensembles de batteries, les faisceaux
de fils, les commutateurs et les chargeurs.

La présente garantie ne s’applique pas lorsque le numéro de série ou le code de production a été intentionnellement altéré, rendu illisible ou
supprimé.

Les composants SRAM sont congus pour étre utilisés exclusivement sur des vélos classiques ou sur des vélos équipés d’une assistance au pédalage
(VAE/Pedelec).

Nonobstant toute autre mention stipulée dans la présente, la garantie de I'ensemble de la batterie et du chargeur ne comprend pas les dommages
causés par une surtension, I'utilisation d’un chargeur inappropri€, un mauvais entretien ou toute autre utilisation non-conforme aux recommandations.

La présente garantie ne couvre pas les dommages résultant de I'utilisation de pieces d’autres fabricants ou de pieces incompatibles ou inappropriées
avec |'utilisation de composants SRAM.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’'une utilisation commerciale (location).
USURE NORMALE

La présente garantie ne couvre pas les dommages résultant de I'usure normale. Les pieces d’usure subissent les dommages dus a une utilisation
normale, au non-respect des recommandations d’entretien de SRAM et/ou lorsqu’elles sont utilisées ou installées dans des conditions ou pour des
applications autres que celles qui sont recommandées.

Les pieces d’usure comprennent :

« Plaquettes de prolongateur - Cales « Galets de dérailleur - Pignons

- Joints toriques d'étanchéité a I'air  « Corrosion « Joints en papier - Filetages/vis endommagés

- Batteries/piles - Disques de frein . Eléments de fixation de (aluminium, titane,

« Roulements « Joints anti-poussiere ’amortisseur arriere et magnésium ou acier)

- Butées de talonnage - Moyeux libres, corps de joints principaux « Pneus

- Plaquettes de frein cassette, rochets « Pieces mobiles en caoutchouc « Outils

- Bagues . Elastomeres « Cables de dérailleur et de « Mécanismes de transmission

- Cassettes - Anneaux en mousse, frein (internes et externes) - Plongeurs (tubes supérieurs)

- Chaines anneaux de coulissage « Poignées des leviers de dérailleur - Surfaces de freinage des roues
« Poignées de cintre « Rayons
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GARANZIA DI SRAMP LLC

LA PRESENTE GARANZIA CONCEDE ALLUTENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI NEI CONFRONTI DI SRAM, LLC. LUTENTE PUO AVERE
ANCHE ALTRI DIRITTI, CHE POSSONO VARIARE DA UNO STATO ALLALTRO. QUESTA GARANZIA NON PREGIUDICA | DIRITTI LEGALI
DELLUTENTE. NELLA MISURA IN CUI LA PRESENTE GARANZIA NON DOVESSE ESSERE CONFORME AL DIRITTO LOCALE, ESSA DOVRA
ESSERE MODIFICATA IN MODO DA ESSERE CONFORME A TALE DIRITTO. PER UNA PIENA COMPRENSIONE DEI PROPRI DIRITTI,
CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

Questa garanzia vale per i prodotti SRAM realizzati con i marchi SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® e Ochain".
Questa garanzia é valida per i prodotti SRAM realizzati con il marchio Hammerhead® acquistati a partire dal 15 maggio 2024.
PORTATA DELLA GARANZIA LIMITATA

Tranne se diversamente stabilito di seguito, SRAM garantisce i propri componenti per biciclette per un periodo di due (2) anni dalla data originale di
acquisto del prodotto per ogni difetto relativo a materiali o lavorazioni.

SRAM garantisce che tutti i cerchi Zipp Moto sono esenti da difetti relativi a materiali o lavorazioni per l'intera vita del prodotto.

SRAM garantisce che tutti i componenti per biciclette non elettronici a marchio Zipp, anno di costruzione 2021 o piu recenti, sono privi di difetti
relativi a materiali o lavorazioni per l'intera vita del prodotto.

DISPOSIZIONI GENERALI

La presente garanzia si applica esclusivamente al proprietario originario e non & cedibile. Eventuali richieste sulla base della presente garanzia
dovranno essere inoltrate tramite il rivenditore presso il quale & stata acquistata la bicicletta o il prodotto SRAM o un centro di assistenza autorizzato
SRAM. E richiesta una prova d'acquisto originale. Tutte le richieste di garanzia SRAM saranno valutate da un centro di assistenza autorizzato SRAM.
Dopo I'accettazione della richiesta il prodotto verra riparato, sostituito o rimborsato a discrezione di SRAM. Nella misura consentita dal diritto locale,
le richieste ai sensi della presente garanzia devono essere fatte valere durante il periodo di garanzia e entro un (1) anno dalla data di presentazione
della richiesta.

ESCLUSIONE DI ALTRE GARANZIE

ECCETTO QUANTO DESCRITTO DI SEGUITO E NELLA MISURA CONSENTITA DAL DIRITTO LOCALE, SRAM NON PREVEDE ALTRE GARANZIE O
DICHIARAZIONI DI ALCUN TIPO (ESPLICITE O IMPLICITE) E TUTTE LE GARANZIE (INCLUSE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE DI RAGIONEVOLE
UTILIZZO. COMMERCIABILITA O IDONEITA A UNO SCOPO PARTICOLARE) NON RIENTRANO NEI PRESENTI TERMINI.

LIMITAZIONI DELLA RESPONSABILITA

FATTA ECCEZIONE PER QUANTO DESCRITTO NEI PRESENTI TERMINI E NELLA MISURA CONSENTITA DAL DIRITTO LOCALE, IN NESSUN CASO
SRAM O TERZE PARTI SARANNO RITENUTE RESPONSABILI DI EVENTUALI DANNI DIRETTI, INDIRETTI, SPECIALI, ACCIDENTALI O CONSEGUENTI.
ALCUNI STATI (PAESI E PROVINCE) NON AMMETTONO LESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI O GARANZIE ACCIDENTALI O CONSEGUENTI;
E QUINDI POSSIBILE CHE LE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI DI CUI SOPRA NON INTERESSINO TUTTI GLI UTENTI.

LIMITAZIONI DELLA GARANZIA

La presente garanzia non si applica a prodotti che non siano stati correttamente installati, regolati e sottoposti a manutenzione secondo il relativo
manuale per I'utente SRAM. | manuali per 'utente SRAM sono disponibili online al sito sram.com/service.

La presente garanzia non si applica a danni subiti dal prodotto a causa di uno scontro, di un urto o di uso improprio del prodotto stesso, di
inosservanza delle specifiche della destinazione d'uso fornite dal costruttore o di qualsiasi altra circostanza in cui il prodotto sia stato sottoposto a
forze o carichi superiori a quelli per cui & stato progettato.

La presente garanzia non si applica nel caso che il prodotto sia stato modificato, compresi tra I'altro eventuali tentativi di aprire o riparare componenti
elettronici o correlati all'elettronica, quali motore, controller, pacchi batteria, cablaggi, interruttori e caricatori.

La presente garanzia non si applica nel caso in cui il numero di serie o il codice di produzione siano stati deliberatamente modificati, cancellati o
rimossi.

I componenti SRAM sono stati concepiti per essere utilizzati solo su biciclette elettriche o a pedalata assistita (e-Bike/Pedelec).

Nonostante le informazioni contenute in questo documento, la garanzia del pacco batteria e del caricatore non copre i danni derivanti da
sovratensione, utilizzo di caricatori non idonei, manutenzione non adeguata o altro utilizzo improprio.

La presente garanzia non copre i danni causati dall’utilizzo di parti di produttori diversi o di parti che non sono compatibili o adatte per essere
utilizzate con i componenti SRAM.

La presente garanzia non copre i danni derivanti dall’utilizzo commerciale (noleggio).
USURA

La presente garanzia non si applica nel caso di normale usura delle varie parti. Le parti comunemente soggette a usura possono risultare danneggiate
per effetto del normale utilizzo, per la mancata esecuzione della manutenzione secondo quanto indicato da SRAM e/o per la guida o I'installazione in
condizioni o applicazioni diverse da quanto consigliato.

1 componenti soggetti a usura includono:

- Ammortizzatori per barre - Catene « Manopole del manubrio - Raggi
aerodinamiche « Tacchette « Guarnizioni in carta - Pignoni
« O-ring di tenuta aria - Corrosione « Tendicinghia - Filettature/viti spanate (alluminio,
- Batterie « Rotori per freni a disco « Minuteria di montaggio titanio, magnesio o acciaio)
« Cuscinetti « Guarnizioni parapolvere dell'ammortizzatore posteriore « Pneumatici
« Imbottiture « Elastomeri e guarnizioni principali « Strumenti
« Pattini dei freni « Mozzi liberi, corpi dell’elemento « Parti mobili in gomma « Meccanismi di trasmissione
- Boccole motore, denti di arresto « Cavi del cambio e dei freni « Tubi superiori (montanti)
- Cassette « Anelli in schiuma, anelli (interni ed esterni) - Superfici di frenatura della ruota
di scorrimento « Manopole del cambio
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SRAMP® LLC GARANTIE

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE JURIDISCHE RECHTEN TEGEN SRAM, LLC. U KUNT DAARNAAST NOG ANDERE RECHTEN

HEBBEN DIE VAN STAAT TOT STAAT, LAND OF PROVINCIE KUNNEN VERSCHILLEN. DEZE GARANTIE TREFT UW STATUTAIRE RECHTEN
NIET. VOOR ZOVER DEZE GARANTIE NIET OVEREENSTEMT MET DE LOKALE WETGEVING, WORDT DEZE GARANTIE BESCHOUWD ALS
GEWIJZIGD TENEINDE CONSISTENT TE ZIJN MET DERGELIJKE WETGEVING. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW RECHTEN, RAADPLEEG
DE WETGEVING VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT.

Deze garantie geldt voor SRAM-producten gemaakt onder de merknamen SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® en
Ochain”.

Deze garantie is van toepassing op SRAM-producten die onder de merknaam Hammerhead® zijn gemaakt en op of na 15 mei 2024 zijn gekocht.
REIKWIJDTE VAN DE BEPERKTE GARANTIE

Tenzij anders aangegeven in deze handleiding, garandeert SRAM zijn fietsonderdelen voor een periode van twee (2) jaar na de oorspronkelijke
aankoopdatum vrij van defecten in materialen of vakmanschap.

SRAM garandeert dat alle Zipp MOTO wielen en velgen voor de levensduur van het product vrij van defecten in materialen of vakmanschap zijn.

SRAM garandeert dat alle niet-elektronische Zipp-fietsonderdelen, modeljaar 2021 of nieuwer, voor de levensduur van het product vrij van defecten in
materialen of vakmanschap zijn.

ALGEMENE VOORWAARDEN

Deze garantie is alleen van toepassing op de oorspronkelijke eigenaar en is niet overdraagbaar. Claims in het kader van deze garantie moeten
worden gedaan via de verkoper waar u de fiets of het SRAM-product hebt aangeschaft of een erkend SRAM-servicecentrum. Een oorspronkelijk
aankoopbewijs is vereist. Alle SRAM-garantieclaims zullen worden beoordeeld door een erkend SRAM-servicecentrum, waar na het aanvaarden van

de claim het product naar goeddunken van SRAM zal worden gerepareerd, vervangen of worden terugbetaald. Voor zover toegestaan door de lokale
wetgeving moeten claims onder deze garantie worden gemaakt tijdens de garantieperiode en binnen één (1) jaar na het ontstaan van deze claim.

GEEN ANDERE GARANTIES

TENZIJ HIER BESCHREVEN EN VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE LOKALE WETGEVING, VERKLAART OF WAARBORGT SRAM NIET, NOCH
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, DE INHOUD HIER VERMELD EN WIJST ALLE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR WELK
DOEL DAN OOK VAN DE HAND.

BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID

TENZIJ HIER BESCHREVEN EN VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE WETGEVING, ZIJN SRAM OF ZIJN EXTERNE LEVERANCIERS IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE. BEPAALDE STATEN (LANDEN EN PROVINCIES)
STAAN UITSLUITING OF BEPERKING VAN GEVOLGSCHADE NIET TOE, WAARDOOR DE HIERVOOR GENOEMDE BEPERKING MOGELIJK NIET OP U
VAN TOEPASSING IS.

GARANTIEBEPERKINGEN

Deze garantie is niet van toepassing op producten die niet juist zijn aangebracht, afgesteld en/of onderhouden in overeenstemming met de
desbetreffende gebruikershandleiding van SRAM. De gebruikershandleidingen van SRAM kunnen online worden geraadpleegd op sram.com/service.

Deze garantie is niet van toepassing op schade aan het product veroorzaakt door een val, een botsing of misbruik van het product, het niet naleven
van de specificaties van de fabrikant of enig ander gebruik of enige andere omstandigheid waarin het product is blootgesteld aan krachten of lasten
waarvoor het niet ontworpen is.

Deze garantie is niet van toepassing als het product werd gewijzigd, met inbegrip van, maar niet beperkt tot elke poging om elektronische en
elektronisch verwante componenten, waaronder de motor, controller, accu's, draadopspanningen, schakelaars en laders, te openen of te repareren.

Deze garantie is niet van toepassing wanneer het serienummer of de productiecode opzettelijk is gewijzigd, beschadigd of verwijderd.
SRAM-componenten zijn alleen ontworpen voor gebruik op fietsen met pedaalbediening of trapondersteuning (e-Bike/Pedelec).

Tenzij anders vermeld in deze handleiding, omvat de garantie van de accu en lader geen schade voortvloeiend uit stroomstoten, verkeerd gebruik
van de lader, verkeerd onderhoud of andere soorten van misbruik.

Deze garantie dekt geen schade veroorzaakt door het gebruik van onderdelen van verschillende fabrikanten of onderdelen die niet compatibel of
geschikt zijn voor gebruik met SRAM-componenten.

Deze garantie dekt geen schade ontstaan door commercieel (huur) gebruik.
SLIUTAGE

Deze garantie is niet van toepassing op normale slijtage. Onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage ondervinden schade als gevolg van normaal
gebruik, het achterwege blijven van onderhoud volgens de SRAM-aanbevelingen en/of het fietsen of installeren onder omstandigheden anders dan
aanbevolen.

Onderdelen die aan slijtage onderhevig zijn:

« Aerostuurbeschermers - Kettingen - Onderdelen montage « Schroefdraden/bouten (aluminium,
« Luchtdichte O-ringen « Schoenplaatjes achterschokbreker en titanium, magnesium of staal)
« Accu’s « Corrosie belangrijke afdichtingen - Banden
- Lagers « Remschijven - Papieren pakkingen « Gereedschap
« Inveringsblokjes « Stofafdichtingen - Bewegende rubber onderdelen - Transmissieversnellingen
» Remblokjes - Elastomeren « Versnellings- en remkabels « Bovenbuizen (schuine buizen)
« Kabeldoorvoeren « Vrije naven, Aandrijvers, Pallen (binnenste en buitenste) « Riemvlakken op wiel
. Cassettes « Schuimringen, Glijringen « Versnellingsgrepen
« Handvatten « Spaken
« Steunwielen « Kettingwielen
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GARANTIA DA SRAMP LLC

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS CONTRA A SRAM, LLC. PODERA AINDA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM
DE UM PAIS PARA OUTRO, DE UM ESTADO PARA OUTRO, DE OU UMA PROVINCIA PARA OUTRA. ESTA GARANTIA NAO AFECTA OS
SEUS DIREITOS ESTATUTARIOS. NA MEDIDA EM QUE ESTA GARANTIA NAO ESTEJA EM CONCORDANCIA COM A LEGISLAGAO LOCAL,
ESTA GARANTIA DEVERA SER CONSIDERADA MODIFICADA DE MODO A TORNAR-SE COERENTE COM TAL LEGISLAGAO. PARA TER UM
ENTENDIMENTO COMPLETO DOS SEUS DIREITOS, CONSULTE AS LEIS DO SEU PAIS, ESTADO OU PROVINCIA.

Esta garantia aplica-se a produtos SRAM feitos sob os nomes de marca SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® e
Ochain”.

Esta garantia aplica-se aos produtos SRAM feitos sob o nome de marca Hammerhead® e comprados em 15 de Maio de 2024 ou em data posterior.
AMBITO DA GARANTIA LIMITADA

Excepto quando aqui se declare algo diferente, a SRAM garante os seus componentes de bicicletas quanto a ndo existéncia de defeitos de materiais
nem de m&o de obra, por um periodo de dois (2) anos a contar da data da compra original do produto.

A SRAM garante todas as rodas e aros Zipp MOTO como estando livres de defeitos de materiais ou de mdo de obra, durante o tempo de vida do
produto.

A SRAM garante todos os componentes ndo eléctricos de bicicletas da marca Zipp, Modelos do Ano 2021 ou mais recentes, como estando livres de
defeitos de materiais ou de mdo de obra, durante o tempo de vida do produto.

DISPOSIGOES GERAIS

Esta garantia s6 se aplica ao dono original e ndo pode ser transferida. As reclamacdes no dmbito desta garantia tém de ser feitas através do
retalhista onde a bicicleta ou o componente SRAM foi comprado, ou de um local de servico autorizado pela SRAM. E exigido o comprovante original
de compra. Todas as reclamacdes de garantia a8 SRAM serdo avaliadas por um local de servico autorizado pela SRAM onde, apds aceitacdo da
reclamacdo, o produto sera reparado ou reembolsado, a discricdo da SRAM. Na medida do que seja permitido pelas leis locais, as reclamacoes feitas
ao abrigo desta garantia tém que ser feitas durante o periodo da garantia e no prazo de um (1) ano apds a data em que tal reclamacéo surgir.

NENHUMAS OUTRAS GARANTIAS

EXCEPTO CONFORME SE DESCREVE AQUI, E NA MEDIDA DO QUE SEJA PERMITIDO PELAS LEIS LOCAIS, A SRAM NAO DA OUTRAS GARANTIAS,
NEM PROMESSAS DE QUALQUER TIPO (EXPRESSAS OU IMPLICITAS), E TODAS AS GARANTIAS (INCLUINDO QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS
DE CUIDADOS RAZOAVEIS, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO PARA UM FIM EM PARTICULAR) SAO COM A PRESENTE REJEITADAS.

LIMITAGCOES DA RESPONSABILIDADE

EXCEPTO COMO DESCRITO AQUI, E NA MEDIDA DO QUE SEJA PERMITIDO PELA LEI, NAO PODERAO, EM CASO ALGUM, A SRAM NEM OS SEUS
FORNECEDORES TERCEIROS SER RESPONSABILIZADOS POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS.
ALGUNS PAISES (ESTADOS E PROVINCIAS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO NEM LIMITACAO DE DANOS ACIDENTAIS, E PORTANTO A LIMITACAO
ACIMA PODERA NAO SER APLICAVEL A SI.

LIMITAGOES DA GARANTIA

Esta garantia ndo se aplica a produtos que tenham sido incorrectamente instalados, ajustados e/ou mantidos, em contradicdo com os respectivos
manuais do utilizador da SRAM. Os manuais do utilizador da SRAM podem ser encontrados online em sram.com/service.

Esta garantia ndo se aplica a danos causados ao produto por colisées, pancadas, utilizacdo abusiva do produto, ndo cumprimento das especificagcdes
do fabricante quanto ao uso pretendido, nem quaisquer outras circunstancias em que o produto tenha sido submetido a forgas ou cargas para além
daquelas para que foi projectado.

Esta garantia ndo se aplica quando o produto tiver sido modificado, incluindo, mas sem ser limitado a qualquer tentativa de abrir ou reparar quaisquer
componentes electrénicos ou relacionados com a electrdnica, incluindo o motor, controlador, conjuntos de baterias, conjuntos de cabos, interruptores
e carregadores.

Esta garantia ndo se aplica quando o nimero de série ou o cédigo de producdo tiver sido deliberadamente alterado, obliterado ou removido.

Os componentes SRAM sdo concebidos apenas para uso em bicicletas que sdo propulsionadas por pedais ou com a assisténcia de pedais (e-Bike/
Pedelec).

N&ao obstante qualquer outra coisa que possa ser indicada aqui, a garantia do conjunto de baterias e do carregador ndo inclui danos devidos a surtos
de corrente, uso de um carregador incorrecto, manutencdo incorrecta ou quaisquer outros usos improprios.

Esta garantia ndo cobre danos provocados pela utilizacdo de pecas de outros fabricantes diferentes, nem pecas que ndo sdo compativeis ou
adequadas para ser usadas com componentes da SRAM.

Esta garantia ndo cobre danos resultantes de utilizagdo comercial (aluguer).
DESGASTE E DETERIORAGCAO

Esta garantia ndo se aplica ao desgaste e deterioracdo por envelhecimento normal. Pecas sujeitas a desgaste e deterioracdo sofrem danos em
consequéncia do uso normal, da falta de manutengdo recomendada pela SRAM e/ou de condugdo ou instalacdo em condicdes ou aplicacbes
diferentes das recomendadas.

As pecas sujeitas a desgaste e deterioracdo incluem:

« Deflectores do guiador « Correntes « Rodas loucas (jockey) « Raios
« Anilhas toroidais (o-ring) - Travessas « Juntas de papel « Rodas dentadas
vedantes de ar - Corrosdo « Material de fixagdo de » Roscas e parafusos/pernos gastos
- Baterias/Pilhas « Rotores de travoes de disco amortecedores traseiros e (aluminio, titdnio, magnésio ou a¢o)
« Rolamentos/chumaceiras « Vedantes de poeira principais juntas vedantes « Pneus
- Batentes da suspensdo « Elastomeros « Pecas moveis em borracha - Ferramentas
- Pastilhas do travdo « Cubos livres, corpos de « Cabos de mudancas e de travdo  « Engrenagens da transmissdo
- Buchas roda livre, garras (interiores e exteriores) « Tubos superiores (vardes)
- Cassetes « Anéis de espuma, anéis deslizantes « Punhos de manipulos - Superficies de travagem das rodas
« Punhos do guiador das mudancas

[Portuguese]
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SRAM® LLC {R{&
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GWARANCJA SRAM® LLC

NINIEJSZA GWARANCJA PRZYZNAJE Cl OKRESLONE UPRAWNIENIA WOBEC SRAM, LLC. MOZESZ MIEC TAKZE INNE UPRAWNIENIA,
KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD STANU, PANSTWA LUB PROWINCJI. NINIEJSZA GWARANCJA NIE MA WPLYWU NA TWOJE PRAWA
USTAWOWE. W ZAKRESIE, W JAKIM GWARANCJA NINIEJSZA JEST NIEZGODNA Z LOKALNYMI PRZEPISAMI PRAWA, GWARANCJA TA
BEDZIE UZNANA ZA ZMIENIONA W SPOSOB, KTORY UCZYNILBY JA ZGODNA Z TYMI PRZEPISAMI PRAWA. ABY W PELNI POZNAC
SWOJE UPRAWNIENIA, ZAPOZNAJ SIE Z PRZEPISAMI PRAWA OBOWIAZUJACYMI W TWOIM KRAJU, PROWINCJI LUB STANIE.

Niniejsza gwaracja ma zastosowanie do produktéw SRAM wyprodukowanych pod nazwami marek SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®,
Quarq®, Avid®, TIME® i Ochain™.

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw SRAM wyprodukowanych pod marka Hammerhead® zakupionych 15 maja 2024 r. lub pézniej.
ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCIJI

Jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, firma SRAM gwarantuje, ze jej komponenty rowerowe sg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres dwdch (2) lat od daty pierwszego zakupu.

Firma SRAM gwarantuje, ze wszystkie kota i obrecze MOTO marki Zipp sa wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przez caty okres uzytkowania
produktu.

Firma SRAM gwarantuje, ze wszystkie nieelektroniczne komponenty rowerowe marki Zipp, model roku 2021 lub nowszy, sa wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez caty okres uzytkowania produktu.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsza gwarancja jest udzielana pierwszemu wiascicielowi i jest nieprzenoszalna. Roszczenia w ramach niniejszej gwarancji nalezy kierowac do
sprzedawcy detalicznego, u ktérego nabyto rower lub produkt firmy SRAM lub w autoryzowanym punkcie serwisowym. Wymagany jest oryginat
dowodu zakupu. Wszystkie roszczenia w ramach gwarancji SRAM zostang poddane ocenie przez autoryzowany punkt serwisowy SRAM, a po
uznaniu zasadnosci roszczenia produkt zostanie naprawiony lub wymieniony albo dokonany zostanie zwrot zaptaty wedtug uznania firmy SRAM. W
zakresie, w jakim jest to dopuszczalne przez lokalne przepisy prawa, roszczenia w ramach niniejszej gwarancji musza zostac¢ zgtoszone w okresie
gwarancyjnym i w okresie jednego (1) roku od daty zaistnienia takiego roszczenia.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCJI

POZA ZAKRESEM OKRESLONYM W NINIEJSZYM DOKUMENCIE | W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA SRAM

NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI ANI NIE SKEADA JAKICHKOLWIEK DEKLARACJI (WYRAZNYCH CZY DOROZUMIANYCH), A TAKZE
WYLACZA SIE NINIEJSZYM Z ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU WSZELKICH GWARANCJI (W TYM GWARANCJI DOROZUMIANYCH ZWIAZANYCH Z
WELASCIWYM UZYTKOWANIEM, ZACHOWANIEM WARTOSCI HANDLOWEJ, GWARANCJI ZGODNOSCI Z PRZEZNACZENIEM).

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

POZA ZAKRESEM OKRESLONYM W NINIEJSZYM DOKUMENCIE | W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA, ANI FIRMA
SRAM, ANI JEJ DOSTAWCY BEDACY STRONAMI TRZECIMI NIE BEDA W ZADNEJ SYTUACJI ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE ANI WYNIKOWE. NIEKTORE STANY (PANSTWA | PROWINCJE) NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE LUB
OGRANICZENIE SZKOD WYNIKOWYCH, W ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC DO CIEBIE ZASTOSOWANIA.

OGRANICZENIA GWARANCIJI

Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktéw niewtasciwie zainstalowanych, wyregulowanych i/lub konserwowanych niezgodnie z odpowiednim
podrecznikiem uzytkownika produktéw firmy SRAM. Podreczniki uzytkownika produktéw SRAM mozna znalezc na stronie sram.com/service.

Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do uszkodzen produktéow w wyniku wypadku, zderzenia, na skutek niewtasciwego uzycia, uzycia niezgodnego ze
specyfikacja uzytkowania okreslong przez producenta lub jakichkolwiek innych okolicznosci, w ktérych produkt byt poddany sitom lub obcigzeniom
nieprzewidzianym przez jego konstrukcje.

Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktdw, ktére zostaty zmodyfikowane, miedzy innymi, jesli usitowano je otworzy¢ lub naprawiano
jakiekolwiek elementy elektroniczne lub z elektronikg powigzane, w tym silnik, urzadzenie sterujgce, akumulatory, przewody elektryczne, wtaczniki
lub tadowarki.

Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktéw z celowo zmienionym, znieksztatconym lub usunietym numerem seryjnym lub kodem produkcyjnym.

Komponenty firmy SRAM sa przeznaczone do uzytku tylko w rowerach napedzanych praca pedatéw lub w rowerach, gdzie praca pedatéw jest
wspomagana dodatkowym napedem (e-MTB/Pedelec).

Niezaleznie od innych ustaler zawartych w niniejszym dokumencie, gwarancja na akumulator i tadowarke nie obejmuje uszkodzen na skutek
przepied, uzycia niewtasciwej tadowarki, niewtasciwej konserwacji lub innych przypadkdw niewtasciwego uzycia.

Niniejsza gwarancja nie pokrywa szkéd spowodowanych uzyciem czesci innych producentéw lub czgsci niekompatybilnych czy nieodpowiednich do
stosowania z elementami SRAM.

Niniejsza gwarancja nie pokrywa szkdéd wynikajacych z uzycia komercyjnego (wynajmu).
ZUZYCIE

Niniejsza gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia. Czesci podlegajace zuzyciu moga ulec uszkodzeniu na skutek normalnego uzytkowania,
zaniedbania serwisowania zgodnego z zaleceniami odnoszacymi sie do produktéw SRAM i/lub jazdy lub montazu w warunkach innych niz zalecane.

Czesci podlegajace zuzyciu to miedzy innymi:

« Oktadziny kierownicy aero - tancuchy « Rolki napinajgce taricuch « Zerwane gwinty/Sruby (aluminiowe,
» Hermetyzujgce uszczelki « Bloki « Uszczelki papierowe tytanowe, magnezowe lub stalowe)
pierscieniowe - Korozja - Elementy mocujace amortyzatora « Opony
« Akumulatory/baterie « Tarcze hamulcowe tylnego i uszczelki gtdwne - Narzedzia
« tozyska « Uszczelki przeciwpytowe « Ruchome czesci gumowe « Przektadnia napedu
« Zderzaki amortyzatoréw « Elastomery « Linki przerzutki i hamulcéw « Rury gdérne (stupki)
- Ptytki cierne - Wolnotryby, bebenki piast, zapadki (wewnetrzne i zewnetrzne) « Powierzchnie hamowania
« Tuleje « Piankowe pierscienie, « Rekojesci dzwigni przerzutki obreczy kot
- Kasety slizgowe pierscienie « Szprychy
« Rekojesci kierownicy « Zebatki
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SRAMP® LLC GARANTI

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE LOVM/ESSIGE RETTIGHEDER | FORHOLD TIL SRAM, LLC. DU HAR OGSA ANDRE RETTIGHEDER,
SOM VARIERER AFH/ZENGIGT AF, DEN STAT, DET LAND ELLER DEN PROVINS, DU BOR I. DENNE GARANTI PAVIRKER IKKE DINE
LOVBESTEMTE RETTIGHEDER. | DEN GRAD DENNE GARANTI IKKE ER | OVERENSSTEMMELSE MED DE LOKALE LOVE, SKAL DENNE
GARANTIS ANSES FOR AT VZERE MODIFICERET FOR AT VZERE | OVERENSSTEMMELSE MED SADANNE LOVE. FOR FULDT UD AT FORSTA
DINE RETTIGHEDER SKAL DU KONSULTERE LOVENE I DIT LAND, DIN PROVINS ELLER DIN STAT.

Denne garanti geelder for SRAM-produkter fremstillet under mzerkerne SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® og
Ochain”.

Denne garanti geelder for SRAM-produkter fremstillet under maerket Hammerhead® og kebt den 15. maj 2024 eller senere.
OMFANG AF BEGRZENSET GARANTI

Hvis andet ikke er angivet her, garanterer SRAM, at dets cykeldele er uden defekter, hvad angar materialer og handvaerksmaessig udfgrelse, i en
periode pa to (2) ar efter det oprindelige kgb af produktet.

SRAM garanterer, at alle Zipp MOTO-hjul er uden defekter, hvad angar materialer og handvaerksmaessig udfgrelse i hele produktets levetid.

SRAM garanterer, at alle ikke-elektroniske cykeldele af maerket Zipp, modelar 2021 eller nyere, er uden defekter, hvad angar materialer og
handvaerksmaessig udfgrelse i hele produktets levetid.

GENERELLE BESTEMMELSER

Denne garanti geelder kun for den oprindelige kgber og kan ikke overdrages. Krav i henhold til denne garanti skal foretages via den detailhandler,
hvor cyklen eller SRAM-produktet blev kgbt, eller et autoriseret SRAM-servicested. Den oprindelige kvittering skal fremvises. Alle krav pa SRAM-
garantien vil blive evalueret af et autoriseret SRAM-servicested, hvor produktet ved accept af kravet vil blive repareret, udskiftet eller tilbagebetalt for
SRAM's ansvar. | den grad de lokale love tillader det, skal krav i henhold til denne garanti foretages under garantiperioden og inden (1) ar efter datoen,
hvor sadanne krav opstod.

INGEN ANDRE GARANTIER

HVIS IKKE DET ER ANGIVET HERI, OG | HENHOLD TIL UDSTRAKNINGEN AF LOKALE LOVE, PATAGER SRAM SIG INGEN ANDRE GARANTIER,
SIKKERHEDER ELLER DZAKNINGER AF NOGEN ART (UDTRYKKELIG, ELLER UNDERFORSTAET), OG ALLE GARANTIER (INKLUSIVE ALLE
UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR PASSENDE VEDLIGEHOLDELSE, SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL) FRALEGGES
HERMED.

BEGRZENSNINGER AF ANSVAR

BORTSET FRA SOM BESKREVET HERI, OG | DEN GRAD DET ER TILLADT AF LOVEN, SKAL SRAM OG DETS TREDJEPARTSLEVERAND®@RER

IKKE UNDER NOGEN OMSTZANDIGHEDER VZARE ANSVARLIGE FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE, SPECIELLE, TILFALDIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER. NOGLE STATER (LANDE OG PROVINSER) TILLADER IKKE EKSKLUSION ELLER BEGRZANSNING AF HANDELIGE SKADER, | DETTE
TILFALDE GALDER OVENNAVNTE BEGRANSNINGER IKKE DIG.

BEGRZENSNING AF GARANTI

Denne garanti geelder ikke for produkter, der er blevet monteret, justeret og/eller vedligeholdt forkert i henhold til den relevante brugervejledning fra
SRAM. Brugervejledninger fra SRAM kan findes online pa sram.com/service.

Denne garanti deekker ikke beskadigelse af produktet forarsaget ved styrt, ssmmenstgd, misbrug af produktet, manglende overholdelse af
producentens specifikationer for tilsigtet anvendelse eller nogen andre forhold, hvor produktet er blevet udsat for belastninger eller pavirkninger, det
ikke er designet til.

Denne garanti geelder ikke, hvis produktet er blevet modificeret, inklusive, men ikke begraenset til, forsgg pa at abne eller reparere nogen elektronik
og komponenter relateret til elektronik, inklusive motoren, kontrollen, batteripakker, ledninger, kontakter og opladere.

Denne garanti er ikke gyldig, hvis serienummeret eller produktionskoden bevidst er blevet sendret, gjort uleeselig eller fjernet.
SRAM-komponenter er kun designet til brug pa cykler, som drives med pedaler eller pedaler med hjaelp (e-Bike/Pedelec).

Uanset alt andet angivet heri gaelder garantien pa batteripakken og opladeren ikke skader fra overspaending, brug af forkert oplader, forkert
vedligeholdelse eller anden fejlagtig brug.

Denne garanti deekker ikke skader forarsaget af brug af dele fra andre producenter, eller dele som ikke er kompatible, egnede og/eller autoriseret af
SRAM til brug med SRAM-dele.

Denne garanti deekker ikke skader som fglge af kommerciel brug/udlejningsbrug.
NORMALT SLID

Denne garanti deekker ikke normalt slid. Dele, som udsaettes for normalt slid, vil lide skade som fglge af normal brug, eller hvis der ikke udfgres
vedligeholdelse efter SRAM’s anbefalinger og/eller brug eller montering under andre forhold eller til andre formal end de anbefalede.

Dele som udssettes for normalt slid omfatter:

« Armpuder « Keeder « Pulleyhjul « Tandhjul

« Luftforseglende O-ringe « Klamper « Papirpakninger « Overskruede gevind/

- Batterier - Korrosion - Beslag og dele til fastggring af bolte (aluminium, titanium,

- Lejer - Bremseskiver bagdsemper og primaere pakninger magnesium, stal)

« Forseglingsringe - Stgvpakninger « Bevaegelige gummidele » Daek

« Bremseklodser - Elastomerer - Gear- og bremsekabler « Veerktgjer

« Bgsninger « Frihjulsnav, speendeenheder, paler  (inder og yder) + Gearhjul

- Kassetter « Skumringe - glideringe - Geargreb - @vre inderrgr (gaffelsamlinger)
- Styrgreb - Eger « Bremseflader pa hjul

[Danish]



ZARUKA SPOLECNOSTI SRAM® LLC

TATO ZARUKA VAM UDELUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA VUCI SPOLECNOSTI SRAM, LLC. PODLE STATU, ZEME Cl PROVINCIE, VE
KTERE SE NACHAZITE, MUZETE MiT I JINA PRAVA. NA VASE ZAKONNA PRAVA TATO ZARUKA NEMA VLIV. POKUD JE TATO ZARUKA

V NESOULADU S MiSTNiMI ZAKONY, JEJi PLATNOST MUZE BYT V PRISLUSNEM ROZSAHU PODLE TECHTO ZAKONU UPRAVENA. UPLNE
VYSVETLENIi SVYCH PRAV NAJDETE V ZAKONECH SVE ZEME, PROVINCIE CI STATU.

Tato zaruka se vztahuje na produkty SRAM vyrabéné pod znackami SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® nebo
Ochain”.

Tato zaruka se vztahuje na produkty SRAM vyrabéné pod znaékou Hammerhead?®, které byly zakoupeny 15.05.2024 nebo pozdéji.
ROZSAH OMEZENE ZARUKY

Pokud neni uvedeno jinak, poskytuje spole¢nost SRAM na své dily pro kola zadruku na vady materidlu a zpracovani po dobu dvou (2) let od prvotniho
zakoupeni.

Spole¢nost SRAM se zaruduje, ze véechna kola a rafky Zipp MOTO nebudou po dobu své zivotnosti vykazovat jakékoli vady materidlti ¢i zpracovani.

Spolec¢nost SRAM se zarucuje, Ze vSechny neelektronické dily kol znacky Zipp modelového roku 2021 nebo novéjsiho nebudou po dobu své
zivotnosti vykazovat jakékoli vady materidld ¢i zpracovani.

OBECNA USTANOVENI

Tato zdruka se vztahuje pouze na plvodniho majitele a je nepfenosnd. Reklamace v ramci této zaruky musi byt uc¢inény prostrednictvim prodejce, kde
byly kolo nebo produkt spole¢nosti SRAM zakoupeny, nebo prostfednictvim autorizovaného servisu spole¢nosti SRAM. Je nutné predlozit plvodnfi
doklad o koupi. Vechny reklamace u spole¢nosti SRAM budou posouzeny autorizovanym servisem spolec¢nosti SRAM. V pfipadé jejich uznanfi

provede spole¢nost dle svého vlastniho uvazeni opravu ¢i vyménu produktu, pfipadné za produkt vrati penize. V rozsahu povoleném mistnimi zékony
musi byt reklamace na zdkladé této zaruky ucinény v zaru¢nim obdobi a do jednoho (1) roku od data, kdy pfedmét dotycné reklamace vznikl.

ZADNE DALSIi ZARUKY
S VYJIMKOU ZDE UVEDENYCH ZARUK A V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY NEPOSKYTUJE SPOLECNOST SRAM ZADNE JINE ZARUKY

ANI PROHLASENI JAKEHOKOLI TYPU (VYSLOVNE ANI ODVOZENE) A TIMTO DOKUMENTEM ODMITA VESKERE ZARUKY VCETNE JAKYCHKOLI
ODVOZENYCH ZARUK TYKAJICICH SE NALEZITE PECE, PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI K URCITEMU UCELU.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

AZ NA VYJIMKY POPSANE V TOMTO DOKUMENTU A V ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY NEJSOU SPOLECNOST SRAM ANI JEJI SUBDODAVATELE
V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNI ZA PRIMA, NEPRIMA, MIMORADNA, NAHODNA ANI NASLEDNA POSKOZENI. V NEKTERYCH STATECH, ZEMICH
CI PROVINCIICH NENI DOVOLENO VYLOUCENI NEBO OMEZENI NAHODNYCH POSKOZENI, TAKZE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZEN[ NEMUS(
TYKAT.

OMEZENI ZARUKY

Tato zdruka se nevztahuje na produkty, které nebyly nainstalovdny, nastaveny nebo udrzovany v souladu s pfislusnou uzivatelskou pfiruckou
spolecnosti SRAM. Uzivatelské prirucky spolec¢nosti SRAM jsou k dispozici on-line na adrese sram.com/service.

Tato zdruka se nevztahuje na poskozeni produktu zplisobena nehodou, ndrazem, hrubym zachazenim, nedodrzovanim pokyn( vyrobce tykajicich
se zamysleného zplisobu pouZzivani nebo jinymi okolnostmi, pfi kterych byl produkt vystaven plisobenim sil nebo zatizenim, jez prekracuji jeho
konstrukéni omezeni.

Tato zdruka se nevztahuje na pfipady, kdy byl produkt upraven. Jednd se mimo jiné o pfipady, kdy doslo k pokusu o otevieni nebo opravu
elektronickych nebo s elektronikou souvisejicich komponent, véetné motoru, fidici jednotky, akumulatorovych moduld, svazk( kabell, pfepinac¢t nebo
nabijecek.

Tato zdruka pozbyva platnosti, pokud doslo k imysiné zméné, znehodnoceni nebo odstranéni sériového ¢isla nebo vyrobniho kédu.
Komponenty vyrobce SRAM jsou uréeny pouze pro pouZiti na jizdnich kolech pohdnénych slapdanim nebo Slapanim s asistenci (e-Bike/Pedelec).

Bez ohledu na ostatni informace uvedené v tomto dokumentu se zaruka na akumulatorovy modul a na nabije¢ku nevztahuje na skody zpUsobené
rdzovym prepétim, pouzitim nesprdvné nabijecky, nesprdvnou Udrzbou ani dal$imi zplsoby nespravného pouzivani.

Tato zdruka nekryje Skody zplsobené pouzivanim dilli od jinych vyrobcl nebo dild, které nejsou kompatibilni nebo vhodné k pouzivani
s komponentami SRAM.

Tato zaruka nekryje Skody vyplyvajici z komeréniho pouzivani (prondjmu).
BEZNE OPOTREBENI

Tato zdruka se nevztahuje na bézné opotrebeni. Dily podléhajici béZnému opotiebeni jsou poskozovany ndsledkem bézného pouzivani, nedodrzeni
servisnich doporuceni spole¢nosti SRAM nebo také jezdéni nebo montdze za jinych podminek nebo okolnosti, nez je doporuceno.

Dily podliéhajici béZnému opotiebeni zahrnuji:

. Opérky ¢asovkaiskych fiditek « Retézy « Rukojeti fiditek « Retézova kola
« Vzduchotésné O-krouzky « Zarazky (kufry) - Papirova tésnénf » Nepovlakované zavity/Srouby
« Akumulatory « Dily ndchylné ke korozi « Vodici kladky (z hlinikovych, titanovych,
- Loziska « Brzdové kotouce « Pfipevnéni zadniho tlumice hof¢ikovych slitin nebo ocelové)
« Dorazy « Protiprachova tésnéni a hlavni tésnéni - Plaste
« Brzdové desticky « Elastomery « Pohyblivé pryzové ¢asti - Nastroje a naradi
« Pouzdra « Volnobézné naboje, volnobézna « Lanka méni¢a a brzdova « Ozubena prevodova kola
- Kazety télesa, zapadkové spoje lanka (vnitfni a vnéjsi) « Trubky prednich vidlic
- Pénové krouzky, kluzné krouzky  « Pac¢ky ménicl « Brzdnd plocha rafkd

« Draty a paprsky kol
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EFr'YHZH SRAMP® LLC

H MAPOYZA EITYHZH ZAZ NAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIMA AIKAIQMATA ENANTI THZ SRAM, LLC. ENAEXETAI EMIZHZ NA EXETE KAl
ANNA AIKAIQMATA TA OMNMOIA AIA®EPOYN METAZY MOAITEIOQN, XQPQN H EMAPXIQN. 'H MAPOYZA EFTYHZH AEN ENHPEAZEI TA EK
TOY NOMOY AIKAIQMATA ZAZ. ZTO BAOMO MNMOY H NAPOYZA EFTYHZH AEN ZYNAAEI ME THN TOIMNIKH NOMOGEZIA, ©A ©OEQPEITAI
OTI H MAPOYZA EFTYHZH EXEI TPOMNOIMOIHOEI ETZI QZTE NA ZYNAAEI ME THN EN AOI'Q NOMOG®EZIA. lNA NNAHPH KATANOHZH TQN
AIKAIOMATON ZAZ, ANATPESETE ZTH NOMOGOGEZIA THZ XQPAZ, EMAPXIAZ 'H NMOAITEIAZ ZAZ.

H gyyVnon auti 1oxuvsl yia ta mpoiovra SRAM 1mou KatackeuAagovTal PE TIG AUITOPIKEG STTwVUpieg SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®,
Quarq®, Avid®, TIME® kat Ochain™.

Avutn n syyvnon wexusl yia ta mpoiovra SRAM mmou katacksuvadovral ps thv emwvupia Hammerhead® kat ayopaZovral amoé tig 15 Mdiouv
2024 kau peta.

EYPOZ MEPIOPIZMENHEZ EFTYHZHZ

H SRAM gyyudrtat 6Tt Ta eEapTARATA MOSNAATWY TNG §EV PEPOLY EAATTWHATA OTA LAIKA /) TNV £pyaocia yia mepiodo 8o (2) ETWV armd TNV apxikn
ayopd TOUG, EKTOG EAV AVAPEPETAL KATL GANO OTNV TTapoLaoa.

H SRAM gyyudtal 6Tt OAot ot Tpoxol kal otepavia Zipp MOTO 8gv pEPOLV EAATTWHATA OTA LAIKA | 0TNV £pyacia yia oAn tn stapkeia wrg Tov
TTPOIOVTOC,.

H SRAM gyyudtal 6Tt OAa Ta pn NAEKTPOVIKA EEAPTANATA TTOSNAATWY E TNV EUTOPIKH EMWVLIA Zipp, £T0G HoVTEAOL 2021 1 UETETETA, SEV PEPOLV
EAATTWHATA OTA LAIKA /) 0TNV £pyacia yia 6An tn Siapkeia JwrG TOL TTPOIOVTOC,.

FENIKEZ AIATASEIZ

H mapoloa gyybnon LoXVEL HOVO YIa TOV apXIKO IBIOKTATN Kat Sgv sival petaBiBdoipn. AEIWGCELG TTOL ATTOPPEOLV ATTO TNV TaPoLOA £yyLNON TIPETEL
va LTTORAAAOVTAL HECW TOL EUTTOPOL ATTO TOV OTIOI0 AYOPACTNKE TO TTOSAHAATO N TO TTPOIOGV SRAM f péow ToL EE0LOI0E0TNHEVOL KEVTPOL CEPRIC
™G SRAM. Artauteital n avBevtikn amodelEn ayopds. OAeG ol aElWoELg yyvnong TG SRAM Ba aglohoyolvtal armo éva EEouclo8oTnuEVO KEVTPO
0€pPRIG TNG SRAM, Kkat HeTd TNV armodoxn TG a&lwong To TPoidv Ba emoksvaletal, avtikadiotatal i 8a eMOTPEPETAL N XPNHATIKA agia Tou Kata
TN SIaKPITIKA gLXEPELA TNG SRAM. ST0 BaBUO TTOL EMTPEMETAL ATTO TNV TOTTKA VOLOBEGIA, Ot AEIWOELG CUUPWVA LE THV TTApoLCaA gyyVLNon TIPEMEL
va LTTORAANOVTAL KATA TN SIAPKELA TNG TTEPLOSOL EYYLNONG KAl EVTOG £VOG (1) ETOLG HETA TNV NUEPOUNVIA TTOL TTPOEKVYIE N OTTOIABATIOTE EV AOYW
aElwon.

KAMIA AANH EFTYHZH

ME E=AIPEZH TA OZA MNMEPITPA®ONTAI EAQ, KAl TO BAOMO MOY EMITPEMNETAI ANO THN TOMIKH NOMOG®OEZIA, H SRAM AEN TMAPEXEI
KAMIA AAAH ETTYHZH 'H ANATMAPAZTAZH OMOIOYAHMOTE TYMOY (PHTH 'H ZIQMHPH), KAl AMTOMOIEITAI AIA THZ MAPOYXHZ KAGE
EFMMYHZHZ (XYMMNEPIAAMBANOMENHZ TYXON ZIQMHPHE EFMTYHXHX A EYAOIH ®PONTIAA, EMIMOPEYZIMOTHTA 'H KATAAMAHAOTHTA TIA
>YIKEKPIMENO ZKOTr1O).

MEPIOPIZMOI EYOYNHZ

ME E=AIPEXH TA OXA MNEPIFPA®ONTAI EAQ, KAl XTO BAOMO TQOY EMITPEMETAI AITO THN NOMOGEZIA, XE KAMIA MEPINTQXZH H SRAM

'H OI TPITOI TPOMHOEYTEZ THX AEN EYOYNONTAITIA ZHMIEXZ AMEZEZ, EMMEZEZ, EIAIKEZ, MAPEMNOMENEZ 'H ANOOETIKEZ ZHMIEX. XE
OPIZMENEZX MNMOAITEIEZ (XQPEX KAI EMAPXIEX) AEN EMITPEMETAI H EZAIPEZH 'H O MNMEPIOPIZMOX EYOYNHX I'lA TTAPEINMOMENEX ZHMIEZ, KAl
EMOMENQX O MNMAPATANQ MEPIOPIXMOZ ENAEXETAI NA MHN IXXYEITIA EZAZ.

NMEPIOPIZEMOI EFTYHZEHZ

H gyybnon autn 8&v LoXVEL yia TTPOTIOVTA TTOL £XOLV EYKATACTABEL, £X0LV PLBUIOTEL A/KAL CLVTNPENBEL LUE ECPAALEVO TPOTTO CUUPWVA LE TO
avTioTolXo yxElpiblo xpRotn g SRAM. Mropsite va Bpsite Ta syxelpidia xprjotn tng SRAM oto Sladiktuo otn SiebBuvon sram.com/service.

H gyybnon autn &ev 1oy LEL yia ZNLA OTO TIPOIOV TTOL EXEL TTPOKANBEL Ao XTUTTNUA, TTECILO, KAKF XPrON TOL TIPOIOVTOG, N CULHOPPWON HE TIG
TPOSIAYPAPES TTPOOPICOUEVNG XPHONG TOL KATAOKELAOTH 1 AANEG TTEPUTTWOELG OTTOL TO TIPOIOV EXEL LTTOOTEL SLUVALELG 1) POPTIA TIEPA ATTd AUTA yid
Ta orola £xel oXeSLAOTEL

H eyybnon auth &&v loxVEL OTav TO TTPOIOV EXEL TPOTTOTTONBEL, CLUUMEPIANAUBAVOHEVNG, AAAA OXI ATTOKAEICTIKA, TUXOV TTPOOTIABELAG AVOiyUaTog A
ETTIOKELNAG OTTOIWVSATIOTE NAEKTPOVIKWY EEAPTNHATWY, N EEAPTNHATWY TTOL OXETICOVTAL HE TA NAEKTPOVIKA EEAPTANATA, CUUTTEPIAALBAVOLEVOL TOL
KIVNTAPQ, TOL EAEYKTH, TWV UITATAPIWY, TWV SECHWY KAAWSIWY, TWV SIAKOTTTWY KAl TWV POPTICTUV.

H gyybnon autn 8gv LoxXLEL OTav 0 ALEWV aplBUOG 1 0 KWSIKOG TTPOIOVTOG EXEL TPOTTOTTOWNOEL, oBNOTEl i apalpeBsel sokeppéva.

Ta eEapthpata SRAM £xouv oxe8IAOTEL Yia XPAON HOVO LE TTOSAAATA TTOL KIVATOTIOOVLVTAL PE TTETAALA /) TToL LTToRonBouvTal pe TIeTalla (e-Bike/
Pedelec).

EKTOG 60wV avagepovtal 6w, N yyvNon Urnatapiag Kal popTioth 8sv mepAapBAvel CNUIEG Ao armoToun aLENCn TG NAEKTPIKAG TACNG, XPron
AKATAANNAWY POPTIOTWY, AKATAANAN CLVTAPNON, ) AANOL TETOLOL EI60LG KAKN XPAON.

H gyybunon autn 6gv KAAOTTTEL CNUIEG TTOL TTPOKAAOLVTAL ATTO TN XPNon EaPTNUATWY GAWY KATACKELACTWY M EEAPTNHATWY TToL SV elvat cupBata
1 Kat@AnAa yla xpnon pe eEaptipata tng SRAM.

H gyybnon autn 6ev KAAOTTTEL CNUIEG TTOL TTPOKAAOLVTAL ATTO EUMOPIKN XPRoN (EVOIKiaon).
DYZIKH ®OOPA

H gyybnon autn &ev LoxLEL yia LOIKNA POopd. Ta eEaptnuata GOoPAG LITOKEWVTAL OE CNKIA WG ATTOTEAECUA TUTTIKNAG XPONG, EQV gV eKTEAEOTEL
OE£PPIG CLUPWVA UE TIG CLOTACELG TNG SRAM 1) /kal TToSNAAGCIA 1) TOTTOBETNON LTTO CUVONKEG I EPAPHOYEG AMEG ATTO AUTEG TTOL CLVIOTWVTAL

Zva sEaptnuara pOopag meplhaufavovrat:

« EmBguata aspounapag « ANvoideg « NaBEg TiHovioL « Epribotpleg
« AaktOAoL O yla oppdylon « IXapakia « XapakTtnplotikd mapeppLopata  « ATOYUUVWHUEVA OTTELPWHATA/
artod Tov agpa « AldBpwon « Tpoxhot UITOLAOVIA (arTd aAOLUIVIO,
« Mratapieg « P6TOPEG BIOKOPPEVWV + YAIKG TOTT08£TNONG OTiGB10L TITAVIO, HayVACLo 1 XAALRQ)
« PouAgpav « ZOVBEOHOL OTEYAVWONG OKOVNG QUOPTIOEP KAl KUPLEG OTEYAVWOELG « EAaoTika
« TEAIKG TaKaKLa « EAaoTopEpn « MAaoTika KivoLpeva sEapthpata  « Epyahieia
« TakdAkia pPEVWV « EAeUBepa KévTpa, Twuata « TLPHUATOCXOWVA XEIPLOTNPIOL « Fpavadia TaxutATwy
+ AakTOAIOL £6pAVoL 08nyou, Kaotavieg TAXLTATWY KAl PPEVWV + Avw GWARVEG (VTOVYEC)
+ Kaogteg « AakTOALOL ApPOL, (eoWTEPIKA Kal EEWTEPIKA) « Empaveleg mednong tpoxoL
AAKTOAIOL TTEALATOG « NaBEG XEIPLOTNPIOL TAXLTATWY
« AKTIVEG
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GARANTIA SRAM LLC

PREZENTA GARANTIE VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE FATA DE SRAM, LLC. ESTE POSIBIL SA AVETI S1 ALTE DREPTURI, iN
FUNCTIE DE STAT, '!'ARi\ SAU PROVINCIE. PREZENTA GARANTIE NU AFECTEAZA DREPTURILE PREVAZUTE PRIN LEGE. iN CAZUL
iN CARE PREZENTA GARANTIE CONTRAVINE LEGISLATIEI LOCALE, SE VA CONSIDERA CA ESTE MODIFICATA ASTFEL iINCAT SA SE
CONFORMEZE CERINTELOR LEGALE RESPECTIVE. PENTRU A iNTELEGE PE DEPLIN DREPTURILE PE CARE LE AVETI CONSULTATI
LEGISLATIA '!'i\RII, PROVINCIEI SAU STATULULI.

Aceasta garantie este valabila pentru produsele SRAM care poarta marcile SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® si
Ochain".

Aceasta garantie este valabila pentru produsele SRAM care poartid marca Hammerhead® achizitionate in sau dupa 15 mai 2024.
GRADUL DE ACOPERIRE AL GARANTIEI LIMITATE

in masura in care nu se specifica altfel aici, SRAM garanteaza componentele sale de bicicleta ca fiind lipsite de defectiuni materiale sau de manopera
timp de doi (2) ani de la data achizitiei initiale.

SRAM garanteaza ca rotile si jantele Zipp MOTO sunt lipsite de defectiuni materiale sau de manopera pe intreaga durata de viata a produsului.

SRAM garanteaza ca toate componentele de bicicleta neelectronice care poarta marca Zipp, modelul 2021 sau mai noi, sunt lipsite de defectiuni
materiale si de manopera pe intreaga durata de viata a produsului.

CLAUZE GENERALE

Aceasta garantie este valabila numai pentru proprietarul initial si nu este transferabila. Cererile de remediere conform prezentei garantii trebuie
formulate prin vanzatorul de la care a fost achizitionata bicicleta sau produsul SRAM, ori printr-un atelier de service autorizat de SRAM. Este necesara
dovada de cumparare a produsului in original. Cererile de remediere conform garantiei SRAM vor fi evaluate de un atelier de service autorizat de
SRAM, iar in urma acceptarii cererii produsul va fi reparat, inlocuit sau contravaloarea restituita la discretia exclusiva a firmei SRAM. in masura permisa
de legislatia locala, cererile de remediere conform prezentei garantii trebuie efectuate in perioada de garantie si in interval de un (1) an de la data la
care se constata deficienta.

ALTE GARANTII SUNT EXCLUSE

CU EXCEPTIA CELOR DESCRISE AICI SI IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, SRAM NU OFERA ALTE GARANTII SI NU ISI ASUMA
ALTE ANGAJAMENTE (EXPRESE SAU IMPLICITE) SI EXCLUDE ORICE ALTE GARANTII (INCLUSIV ORICE GARANTII COMERCIALE IMPLICITE, DE
VANDABILITATE SAU DE ADECVABILITATE).

LIMITAREA RASPUNDERII

CU EXCEPTIA CELOR DESCRISE AICI SI iN MASURA PERMISA DE LEGE, SRAM S| FURNIZORII SAI PARTI TERTE NU RASPUND PENTRU DAUNE
DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU DE CONSECINTA. ANUMITE STATE (TARI SAU PROVINCII) NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA DAUNELOR INCIDENTALE, DE ACEEA ESTE POSIBIL CA LIMITARILE DE MAI SUS SA NU FIE APLICABILE LOCAL.

LIMITAREA GARANTIEI

Prezenta garantie nu se aplica in cazul produselor care au fost instalate, reglate si/sau intretinute incorect, conform manualului de utilizare SRAM
respectiv. Manualele de utilizare SRAM pot fi gasite online, la sram.com/service.

Prezenta garantie nu se aplica in cazul deteriorarii produsului cauzata prin accidente, impact, utilizare abuziva, nerespectare a destinatiei de utilizare
specificata de producator sau in orice alte circumstante in care produsul a fost supus unor forte sau sarcini care depasesc limitele proiectate.

Prezenta garantie nu se aplica in cazul in care produsul a fost modificat, inclusiv, dar fara a se limita la, orice incercare de deschidere sau reparare
a elementelor electronice si a componentelor in legatura cu partea electronica, inclusiv motorul, controlerul, bateriile, cablajele, comutatoarele si
incarcatoarele.

Prezenta garantie nu se aplica in cazul in care numarul de serie sau codul de fabricatie au fost distruse, sterse sau indepartate in mod intentionat.
Componentele SRAM au fost proiectate pentru a fi utilizate numai la biciclete actionate prin pedalare sau pedalare asistata (e-Bike/Pedelec).

in cazul in care nu se aplica altceva conform prezentei, garantia bateriei si a incarcatorului nu include avariile datorate supratensiunilor tranzitorii,
folosirii unui incarcator incorect, intretinerii incorecte sau altor asemenea utilizari incorecte.

Prezenta garantie nu acopera daunele produse prin utilizarea unor piese ale altor producatori sau necompatibile ori inadecvate pentru utilizarea cu
componentele SRAM.

Prezenta garantie nu acopera daunele rezultate din utilizarea comerciala (inchiriere).
UZURA

Prezenta garantie nu se aplica in cazul uzurii normale. Piesele de uzura se deterioreaza in urma utilizarii normale, neefectuarii operatiunilor de service
conform recomandarilor SRAM si/sau utilizarii sau instalarii in alte conditii sau aplicatii decat cele recomandate.

Piesele de uzura cuprind:

« perne Aero bar - coroziune « sistemul de fixare al amortizoarelor -« spite

« inele de etansare pentru aer « discuri de frana din spate si elementele « pinioane

« baterii - garnituri de etansare principale de etansare « fileturi/suruburi cu filetul fortat

« rulmenti impotriva prafului « piese mobile din cauciuc (aluminiu, titan, magneziu sau otel)

- tampoane de capat de cursa « butuci liberi, drivere, clicheti « Garnituri din hartie - anvelope

« placute de frana - Elastomeri « cabluri ale schimbatoarelor « scule

« bucse «inele din spuma, inele de glisare de viteze si franei (interioare - angrenaje de transmisie

. casete ale pinioanelor - manere ale ghidonului si exterioare) - tevi superioare (bratele furcii)

« lanturi - role intinzatoare » manere ale schimbatoarelor - suprafetele de frecare a franei la roti
« placutele pedalelor de viteze
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SRAMP LLC TAKUU

TAMA TAKUU ANTAA SINULLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA SUHTEESSA SRAM LLC YHTIOON. SINULLA SAATTAA OLLA MYOS MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN, MAITTAIN TAI ALUEITTAIN. TAMA TAKUU El VAIKUTA LAKISAATEISIIN OIKEUKSIISI.
SIINA MAARIN KUIN TAMA TAKUU El OLE SOPUSOINNUSSA PAIKALLISEN LAIN KANSSA, TATA TAKUUTA PIDETAAN MUUTETTUNA
YHDENMUKAISEKSI KYSEISEN LAIN KANSSA. JOTTA YMMARTAISIT OIKEUTESI TAYSIN, TUTUSTU MAASI, ALUEESI TAl OSAVALTIOSI
LAKEIHIN.

Tama takuu koskee tuotenimien SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® ja Ochain™ alla valmistettuja SRAM-tuotteita.
Tama takuu koskee tuotenimen Hammerhead® alla 15. toukokuuta 2024 tai sen jilkeen valmistettuja SRAM-tuotteita.
MAARAAIKAISEN TAKUUN EHDOT

Ellei ndissa ehdoissa toisin mainita, SRAM takaa, ettd sen polkupyoran osien valmistusmateriaaleissa tai -menetelmissa ei ilmene vikoja kahden (2)
vuoden aikana tuotteen alkuperéisesta ostopdivasta.

SRAM takaa, ettd minkdan Zipp MOTO -renkaiden tai -vanteiden valmistusmateriaaleissa tai -menetelmissa ei ilmene vikoja tuotteen elinidn aikana.

SRAM takaa, ettd minkaan ei-elektronisten Zipp-merkkisten polkupyoran osien, mallivuodeltaan 2021 tai uudempien, valmistusmateriaaleissa tai
-menetelmissa ei ilmene vikoja tuotteen elinidan aikana.

YLEISET EHDOT

Takuu koskee vain alkuperaistd omistajaa eika ole siirrettavissa. Takuuta koskevat vaatimukset on tehtava jalleenmyyjalle, jolta polkupydra tai SRAM-
tuote ostettiin, tai SRAM:n valtuuttamalle huoltoliikkeelle. Ostosta on oltava alkuperainen tosite. Kaikki SRAM-takuuta koskevat vaatimukset arvioi
SRAM:n valtuuttama huoltoliike, ja jos vaatimus hyvaksytaan, tuote korjataan, vaihdetaan tai hyvitetdan SRAM:n harkinnan mukaan. Siind maarin kuin
paikallinen laki sallii, takuuta koskevat vaatimukset on tehtava takuuajan puitteissa ja yhden (1) vuoden kuluessa péivasta, jolloin kyseinen vaatimus
syntyy.

El MUITA TAKUITA

NAISSA EHDOISSA ESITETYN OHELLA JA SIINA MAARIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, SRAM EI ANNA MITAAN MUITA (SUORIA TAI EPASUORIA)
TAKUITA, VAKUUKSIA TAI ESITYKSIA JA TATEN SANOUTUU IRTI KAIKESTA VASTUUSTA (MUKAAN LUKIEN EPASUORAT TAKUUT KOHTUULLISESTA
HUOLENPIDOSTA, MYYTAVYYDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN).

VASTUUN RAJOITUKSET

NAISSA EHDOISSA ESITETYN OHELLA JA SIINA MAARIN KUIN LAKI SALLII, SRAM TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT OLE
MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA SUORISTA, EPASUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI SEURAUKSELLISISTA VAHINGOISTA. JOTKIN
OSAVALTIOT (MAAT JA ALUEET) EIVAT SALLI SATUNNAISTEN VAHINKOJEN POISSULKEMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN EDELLA MAINITTU
RAJOITUS EI VALTTAMATTA KOSKE SINUA.

TAKUUN RAJOITUKSET

Takuu ei kata tuotteita, jotka on asennettu, sédadetty ja/tai yllapidetty tuotteen oman SRAM-kdyttdohjeen vastaisesti. SRAM-kdyttoohjeet ovat
saatavissa verkossa osoitteesta: sram.com/service.

Takuu ei kata tuotteelle aiheutunutta vahinkoa, joka johtuu kolarista, iskusta, tuotteen vaarinkaytosta, valmistajan kayttoohjeiden noudattamatta
jattamisesta tai olosuhteista, joissa tuotteeseen kohdistuu sille suunniteltua kuormitusta suurempi voima tai kuorma.

Takuu raukeaa, jos tuotetta muunnellaan, mukaan lukien muun muassa yritys purkaa tai korjata jokin elektroninen tai elektroniikkaan liittyva osa,
mukaan lukien moottorit, saatimet, akut, johtosarjat, kytkimet ja laturit.

Takuu raukeaa, jos tuotteen sarjanumeroa tai valmistuskoodia tahallaan muutetaan, sotketaan tai poistetaan.
SRAM-komponentit on suunniteltu kadytettavaksi vain polkupyorisséa, jotka ovat sahkokayttoisia tai -avusteisia (e-MTB/Pedelec).

Mistaan téssa esitetysta huolimatta akku- ja laturitakuu ei kata virtapiikeistd, yhteensopimattoman laturin kaytosta, vaarasta huollosta tai muusta
vastaavasta vaarinkaytosta aiheutuneita vaurioita.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat eri valmistajien osien kaytosta tai sellaisten osien kaytosta, jotka eivat ole yhteensopivia tai sopivia
kaytettavaksi SRAM-osien kanssa.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat kaupallisesta kdytosta (vuokraaminen).
NORMAALI KULUMINEN

Takuu ei kata normaalista kulumisesta aiheutuvia vahinkoja. Kuluvat osat altistuvat vahingoille normaalin kaytén, SRAM-huoltosuositusten
noudattamatta jattamisen ja/tai suositusten vastaisissa olosuhteissa tai tarkoituksissa ajamisen tai asentamisen seurauksena.

Kuluviin osiin luetaan:

« Aerotankojen pehmusteet « Ketjut « K&densijat ja tankonauhat - Vaurioituneet kierteet
« llImapuolen O-renkaat « Klossit « Paperin tiivisteet tai pultit (@alumiini, titaani,
- Paristot ja akut « Ruoste « Rissapyorat magnesium tai teras)
- Laakerit « Jarrulevyt « Takaiskunvaimentimen » Renkaat
« Pohjaanlydntikumit « Polytiivisteet kiinnitysosat ja paatiivisteet - Tyokalut
« Jarrupalat « Elastomeerit « Liikkuvat kumiosat « Napavaihteisten vaihteistorattaat
« Puslat - Vapaarattaat, vapaarattaiden « Vaihde- ja jarruvaijerit seka kuoret .« Joustohaarukan liukuputket
- Rataspakat rungot ja kynnet « Vaihteenvalitsimien kahvat « Vanteiden jarrutuspinnat

« Vaahtomuovirenkaat, « Pinnat

tiivistysrenkaat - Rattaat

[Finnish]



SRAMP® LLC-GARANTI

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER MOT SRAM, LLC. DU KAN OCKSA HA ANDRA RATTIGHETER SOM
SKILJER SIG FRAN DELSTAT TILL DELSTAT, LAND ELLER PROVINS. DEN HAR GARANTIN PAVERKAR INTE DINA LAGSTADGADE
RATTIGHETER. OM DEN HAR GARANTIN INTE GVERENSSTAMMER MED LOKAL LAGSTIFTNING, SKA DEN MODIFIERAS SA ATT DEN
OVERENSSTAMMER MED SADAN LAGSTIFTNING. FOR ATT SATTA DIG IN HELT | DINA RATTIGHETER, SE LAGSTIFTNINGEN I DITT LAND,
PROVINS ELLER DELSTAT.

Den hir garantin géller SRAM-produkter som tillverkats under varumirkena SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® and
Ochain”.

Denna garanti omfattar SRAM-produkter som tillverkats under varumirket Hammerhead® och som kdpts fran och med den 15 maj 2024,
DEN BEGRANSADE GARANTIS OMFATTNING

Om inget annat anges héri, garanterar SRAM att dess cykelkomponenter &r fria fran material- eller tillverkningsfel under en 2-arsperiod fran det
ursprungliga kdpet av produkten.

SRAM garanterar att alla Zipp MOTO-hjul och -falgar &r fria fran defekter i material eller utférande under produktens livslangd.

SRAM garanterar att alla icke-elektroniska cykelkomponenter av méarket Zipp, modellar 2021 eller nyare, &r fria fran defekter i material- eller utférande
under produktens livslangd.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Denna garanti géller endast den ursprungliga agaren och kan inte 6verforas. Reklamationer gjorda under denna garanti maste goras via
aterforséljaren dar cykeln eller SRAM-produkten koptes eller hos ett SRAM-auktoriserat servicestélle. Ett inkdpskvitto i original kravs. Alla
reklamationer under denna SRAM-garanti kommer att bedémas av ett SRAM-auktoriserat servicestdlle. Om reklamationen godkanns kommer
produkten att repareras, erséttas eller aterbetalas efter SRAM:s gottfinnande. | den utstréckning som det &r tillatet enligt lokal lag maste reklamationer
under denna garanti géras under garantiperioden och inom ett (1) ar efter det att en sadan reklamation uppstar.

INGA ANDRA GARANTIER

FORUTOM DEN GARANTI SOM BESKRIVS HARI, OCH | DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET ENLIGT LOKAL LAGSTIFTNING, GER SRAM INGA
ANDRA GARANTIER, UTFASTELSER ELLER FRAMSTALLANDE AV NAGON TYP (UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA), OCH ALLA GARANTIER
(INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SKALIG SKOTSEL, FORSALININGSBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE) AVSAGS
HARMED.

ANSVARSBEGRANSNINGAR

FORUTOM VAD SOM FRAMSTALLS | DENNA GARANTI, OCH | DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET ENLIGT LOKAL LAGSTIFTNING, SKA SRAM
ELLER DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA, SPECIELLA ELLER
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR. VISSA DELSTATER (LANDER OCH PROVINSER) TILLATER INTE UTESLUTNING ELLER BEGRANSNING
AV TILLFALLGA SKADOR, VARFOR OVANSTAENDE BEGRANSNING KANSKE INTE GALLER DIG.

GARANTIBEGRANSNING

Denna garanti géller inte for produkter som &r felaktigt monterade, justerade och/eller underhallna enligt respektive SRAM-anvdndarhandbok.
SRAM:s anvandarhandbdcker finns online pa sram.com/service.

Denna garanti géller inte skador pa produkten som orsakats av fall, stot, felaktig anvandning av produkten, eller om tillverkarens specifikationer for
avsedd anvandning inte foljs eller andra omsténdigheter dar produkten har utsatts for krafter eller belastningar utanfér dess konstruktion.

Den har garantin galler inte nar produkten har modifierats, inklusive, men inte begransat till, forsok att dppna eller reparera elektronik eller
elektronikrelaterade komponenter, inklusive motor, styrenhet, batterier, kabelnét, brytare och laddare.

Denna garanti géller inte nér serienumret eller produktionskoden avsiktligt har &ndrats, forstorts eller avlidgsnats.
SRAM-komponenter ar endast konstruerade for anvandning pa cyklar som &r pedaldrivna eller pedalassisterade (e-Bike/Pedelec).

Oavsett vad annat som namns héri, inkluderar inte batteri- och laddningsgarantin skador pa grund av stromsprang, anvéndning av felaktig laddare,
felaktigt underhall eller annan liknande felaktig anvéndning.

Denna garanti técker inte skador orsakade av anvandning av delar fran olika tillverkare eller delar som inte &r kompatibla eller lampliga for
anvandning med SRAM-komponenter.

Den hér garantin técker inte skador som uppkommit till foljd av kommersiellt bruk (uthyrning).
SLITAGE

Den hér garantin galler for normailt slitage. Slitagedelar utsatts for skador till foljd av normal anvandning, underlatelse att utféra service enligt SRAM:s
rekommendationer och/eller cykling eller montering under andra foérhallanden eller tilldmpningar an rekommenderat.

Slitagedelar inkluderar:

« Aero-bromsdynor - Kedjor « Jockey-hjul - Kedjekransar
« Lufttata o-ringar - Pedalklossar - Papperspackningar - Avskalade géangor/
. Batterier « Korrosion « Monteringsdelar for bakre bultar (aluminium, titan,
- Lager « Skivbromsrotorer stétfangare och huvudtatningar magnesium eller stal)
« Urbottningsdynor - Dammtatningar « Rorliga gummidelar « Dack
« Bromsdynor « Elastomerer « Véxel- och bromskablar « Verktyg
» Bussningar « Losa nav, Drivare, Sparrhakar (inre och yttre) « Transmissionsvaxlar
- Kassetter « Skumringar, Glidringar - Vaxelgrepp « Ovre ror (stéttor)
« Styrgrepp « Ekrar « Hjulbromsytor

[Swedish]



BARANTA SRAMP® LLC

LEIS AN mBARANTA SEO TUGTAR CEARTA DLITHIULA SONRACHA DUIT IN AGHAIDH SRAM, LLC. D’FHEADFAi GO mBEADH CEARTA
EILE AGAT A BHEIDH DIFRIUIL DE REIR STAIT, TiRE NO CUIGE. Ni DHEANANN AN BARANTA SEO DIFEAR DO DO CHEARTA REACHTULA.
1 gCAS NACH BHFUIL AN BARANTA SEO | gCOMHREIR LEIS AN DLi AITIUIL, MEASFAR GO bhFEADFAi MODHNU A DHEANAMH AR AN
mBARANTA SEO IONAS GO mBEIDH SE | gCOMHREIR LEIS AN DLi SIN. CHUN TUISCINT IOMLAN A FHAIL MAIDIR LE DO CHEARTA,
BREATHNAIGH AR DHLITHE DO THIRE, CUIGE NO STAIT.

Baineann an baranta seo le tairgi SRAM a dhéantar faoi na hainmneacha branda SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® agus
Ochain”.

Baineann an baranta seo le tiairgi SRAM a rinneadh faoi ainm branda Hammerhead® a ceannaiodh ar né tar éis 15 Bealtaine 2024.
MEID AN BHARANTA THEORANTA

Ach amhdin mar a leagtar amach a mhalairt anseo roimhe seo, tugann SRAM baranta maidir lena chomhphairteanna rothair a bheith saor 6 lochtanna
in dbhair né i gceardaiocht ar feadh tréimhse dha (2) bhliain tar éis an tdirge a cheannach ar dtus bdire.

Tugann SRAM bardnta go mbeidh gach Roth agus Fonsa Zipp MOTO saor ¢ lochtanna in dbhair né i gceardaiocht ar feadh shaolré an tdirge.

Tugann SRAM bardnta go mbeidh gach comhphairt rothair neamh-leictreonach den mhdinla Zipp, Bliain Mhinla 2021 né nios nuai, saor 6 lochtanna in
dbhair nd i gceardaiocht ar feadh shaolré an tdirge.

FORALACHA GINEARALTA

Ni bhaineann an bardnta seo ach leis an dinéir bhunaidh agus nil sé inaistrithe. Ni mor éilimh faoin bhardnta seo a dhéanamh leis an miondioltéir

mar ar ceannaiodh an rothar né an tairge SRAM uaidh nd i suiomh seirbhise ddaraithe SRAM. Ta gé le cruthinas bunaidh den cheannach. Déanfaidh
suiomh seirbhise Udaraithe SRAM measunu ar gach éileamh ar bhardnta SRAM agus nuair a ghlacfar leis an éileamh déanfar an tdirge a dheisiu, a
athsholdthar n6 a aisioc de réir rogha SRAM. A mhéid a cheadaitear leis an dIi &itidil ni mdr éilimh faoin mbardnta seo a dhéanambh le linn thréimhse an
bhardnta agus laistigh de bhliain (1) tar éis an déta a eascraionn aon éileamh den sort sin.

NiL AON BHARANTA EILE

ACH AMHAIN MAR A SHONRAITEAR ANSEO, AGUS SA MHEID AGUS A CHEADAITEAR LE DLI AITIUIL, N THUGANN SRAM AON BHARANTA,
RATHAIOCHT NO UIRILL D’AON CHINEAL (SAINRAITE NO INTUIGTHE), AGUS DEANTAR GACH BARANTA (LENA N-AIRITEAR AON BHARANTA
INTUIGTHE MAIDIR LE CURAM REASUNTA, INDIOLTACHT, NO OIRIUNTACHT CHUN CRIOCHA FAOI LEITH) A SHEANADH LEIS SEO.

TEORAINNEACHA DLITEANAIS

ACH AMHAIN MAR A SHONRAITEAR ANSEO, AGUS SA MHEID AGUS A CHEADAITEAR LEIS AN DLI, Ni BHEIDH SRAM NA AON CHEANN DA
SHOLATHRAITHE TRIU PAIRTI DLITEANACH, | gCAS AR BITH AS DIOLUINTI DIREACHA, NEAMHDHIREACHA, SPEISIALTA, TEAGMHASACHA NO
IARMHARTACHA. NI CHEADAIONN ROINNT STAT (TIORTHA AGUS CUIGI) AN tEISIAMH NO TEORAINN DE DHIOLUINTI TEAGMHASACHA, MAR SIN
D’FHEADFAI NACH MBEIDH FEIDHM AG AN TEORAINN THUASLUAITE LEAT.

TEORAINNEACHA AN BHARANTA

Ni bhaineann an bardnta seo le tdirgi nar suitedladh, nar coigeartaiodh agus / né nar coinniodh i gceart de réir lamhleabhar Usdideora SRAM faoi
seach. Is féidir [ldmhleabhair Usdideora SRAM a fhail ar line ag sram.com/service.

Ni bhaineann an bardnta seo le damadiste don tdirge de bharr tuairtedla, tionchair, mi-Usaid an tairge, neamhchomhlionadh shonraiochtai an mhonardra
maidir leis an Usdid atd beartaithe, né aon imthosca eile inar cuireadh an tdirge faoi bhri né faoi ualai nios mé nd mar a bhi ceaptha don tdirge.

Ni bheidh feidhm ag an mbaranta seo nuair a dhéantar an tdirge a mhodhnu, lena n-diritear ach gan a bheith teoranta, d’aon iarracht aon
chomhphairteanna leictreonacha a oscailt né a dheisid, lena n-diritear an métar, an rialtdir, pacaisti ceallrai, imacha sreangaithe, lasca agus luchtairi.

Ni bheidh feidhm ag an mbaranta seo nuair a athraiodh, a ndromchlaiodh né a baineadh an tsraithuimhir né an céd tdirgeachta d’aon ghnd.
Deartar comhphairteanna SRAM le husaid ar rothair amhdin atd faoi chumhacht troithedin né le cinambh troithedin (r-Rothar / Pedelec).

D'ainneoin aon rud eile atd leagtha amach anseo, ni chuimsionn bardnta an phacdiste ceallra agus an luchtaire aon damaiste a eascrdidh as borradh
cumhachta, Usaid luchtaire michui, cothabhail mhichui, né mi-usaid eile den sért sin.

Ni chumhddfar leis an mbardnta seo damaisti a tharlaionn de bharr pdirteanna de mhonardiri éagsula né pdirteanna éagsula a Usdid nach bhfuil
comhoiriinach nd oiridnach le husdid le comhphdirteanna SRAM.

Ni chumhddfar leis an mbardnta seo damaisti a tharlaionn de bharr (said trachtdla (cios).
CAITHEAMH AGUS CUIMILT

Ni bhaineann an bardnta seo le gndthchaitheamh agus gnathchuimilt. T& pdirteanna caithimh agus cuimilte faoi réir damaiste a tharlafonn mar thoradh
ar ghnathusaid, mainneachtain seirbhis de réir mholtai SRAM, agus / né marcaiocht né suitedil faoi dhalai né cur i bhfeidhm seachas mar a mholtar.

I measc na gcodanna caitheamh agus cuimilt ta:

« Pillini hanla Aero - Creimeadh - Uléga réchasta « Rothai sproicéid Snaitheanna /

« O-fainni séalaithe aeir « Rétair choscdin diosca « Gaiscéid pdipéir boltai stiallta (alimanam, tiotdiniam,
« Cadhnrai - Séalai deannaigh « Crua-earrai gléasta turrainge maignéisiam nd cruach)

« Imthacai « Saormhoil, Cabhlacha cuil agus priomhshéala « Boinn

« Pillini bun tiomdnaithe, ceapachairi « Pdirteanna gluaiseachta rubair « Uirlisi

« Pillini coscain « Leaistiméire « Céblai Giarluamhain agus Coscdin - Giaranna tarchuir

« Boscéidi « Fainni cdrphlaistigh, (laistigh agus lasmuigh) - Feaddin uachtaracha (stdinsi)

- Cais fainni sleamhndige « Greamadin giarluamhain - Dromchlai coscanaithe rotha

- Slabhraf « Greamadin hanla « Spocai

- Cléatai « Sproicéid

[Irish]



FAPAHUMA HA SRAMP® LLC

HACTOSILLIATA TFAPAHLIMA BU AABA KOHKPETHU FOPUAUYECKU NMPABA CPELLlY SRAM, LLC. Bb3MOXXHO E CBHLLIO TAKA AA
NMPUTEXXABATE APYIU NPABA, KOUTO CE PA3S/IMYABAT B OTAE/THUTE LUATU, ABP)XXABU W MPOBUHLIUN. HACTOSILLIATA
FAPAHLINA HE SACSIFA BALLMTE 3AKOHHM NMPABA. AOKOJIKOTO HACTOSILLIATA TAPAHLINA E HECBBMECTUMA C MECTHOTO
3AKOHOAATE/ICTBO, HACTOSILLIATA TAPAHLINA C/IEABA OA CE CYHAUTA 3A NPOMEHEHA B CbOTBETCTBMUE C TOBA
SAKOHOMATE/ICTBO. 3A 1A PASEEPETE HAMBJ/IHO NMPABATA CU, UMAVTE NPEABU/A SAKOHWUTE HA LUATA, MPOBUHLIUATA U/TN
ADbPXXABATA CW.

HacrosiaTa rapaHums BaXu 3a npoaykrtute Ha SRAM, npousBegeHu nog mapkure SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® n
Ochain".

Tazu rapaHuyus ce otHacs 3a SRAM npoaykTu, npousBeaeHM ¢ mapkata Hammerhead®, sakynenum Ha unu cneg 15 maii 2024 r.
OBXBAT HA OrPAHUYEHATA FrAPAHLUMA

OcBeH ako B HacTOALWMSA JOKYMEHT He € NocoveHo Apyro, SRAM rapaHTupa 3a CBOUTE KOMMOHEHTU 3a Befiocunean, ye Hamat gedektm B
mMaTtepuanute unn napaboTkaTa 3a NepUos oT ABe (2) roaMHU cnef MbpBOHaYaHaTa NoKynka Ha NpoaykTa.

SRAM rapaHTupa, 4e BCUYKK Kanam n konena Zipp MOTO HamaT gedektn B Mmatepuanute nam nspabotkaTta B NPOab/HKEHNE Ha e XXU3HEH LUMKb/
Ha npopaykTa.

SRAM rapaHTupa, 4e BCUYKN HEENEKTPOHHN KOMMOHEHTU 3a BesiocuneanTe ¢ mapka Zipp, mogen 2021 roanHa unv no-HoBK, HaAMaT gedpektn B
MaTtepuanute Uan n3paboTkaTa B NPOAB/MKEHNE HA LeNNS XU3HEH LUMKb/ Ha NPOAYKTa.

OBLUM PASMNOPEABU

HacToswwarta rapaHumns Baxun caMo 3a NbPBOHAYa/IHNUA COOCTBEHMK M HE Ce NMPEXBBbPISA NPM CMsAHa Ha COOCTBEHMKaA. VIckoBe no HacTodLaTa
rapaHumsa TpsibBa Aa ce oTnNpaBAT Ype3 TbproeseLa Ha ApebHO, OT KOroTo € 3aKyrneH BeNnocuneabT v NPOoAyKTLT Ha SRAM, nnmn ot ynb/IHOMOLLEH
cepBu3eH UeHTbp Ha SRAM. N3unckBa ce opurnHaneH AOKYMEHT 3a Nokynkarta. Bcuyuku peknamauum no rapaHumsaTta Ha SRAM we 6baaT oueHsBaHu
OT YMb/THOMOLLIEH CepBU3EH LeHTbp Ha SRAM, cnef KoeTo Npu NpYeMaHe Ha peknaMauuaTa NpoayKThT We 6bae nonpaBeH, 3aMeHeH Wan niateHuTe
3a Hero cpefcTea e 6baaT Bb3CTaHOBEHM MO npeleHka Ha SRAM. [lo cteneHTa, paspeLueHa OT MeCTHOTO 3aKOHOAATEeNCTBO, pekiaMmauunte no
HacToswara rapaHuma Tpabea Aa 6baaT NogageHu No BpeMe Ha rapaHUMOHHUA nepuoa 1 B paMkute Ha efHa (1) roguHa cnep gatata, Ha KOATo
Bb3HMKBa NoAo6Ha peknamauus.

HAMA APYIr rAPAHLMN

C N3KJTKOHEHWE HA OMMNMCAHUTE TYK C/TYHAU, M OKOJIKOTO E MO3BOJIEHO OT MECTHOTO 3AKOHOOATE/ICTBO, SRAM HE JABA
HUKAKBUW APYT U TAPAHLUMN N HAMA MPETEHUMW OT KAKBBTO U OA E XAPAKTEP (M3PUYHW U MO NMOAPA3BUNPAHE), M TTOPALN TOBA
CE OTXBBP/IAT BCUYKU TAPAHUNA (BKJTKOYNTE/THO CBbP3AHN FAPAHLININ 3A PASYMHA CUTYPHOCT, NMPUTOAHOCT 3A TbProBMdA U1
MPUTOOHOCT 3A KOHKPETHA LLEN).

OrPAHUYEHUA HA OTFTOBOPHOCTTA

C N3KJTKOYEHWE HA OTTMCAHUNTE TYK CJTYHAN, 1 JOKOJIKOTO E MNMO3BOJIEHO OT MECTHOTO 3AKOHOOATEJICTBO, SRAM VN
[OCTABYULINTE KATO TPETA CTPAHA HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELIMAIHN, CTYHAVHW NI MOCNEOBALLM
LLLETW. HAKOW LLATU (ABPXXABW V1 MPOBUHLMN) HE ZOMYCKAT VU3K/TKOYEHWETO WU/IN OFPAHUYEHUETO 3A C/TYYAMHW LLEETW, MOPAAN
KOETO NOPECINOMEHATOTO Ol PAHUYEHWE MOXE OA HE BAXW 3A BAC.

OrPAHNUYEHUSA HA TAPAHLIMATA

HacTosaTa rapaHums He BaXku 3a NPOAYKTW, KOUTO He ca GUAN MPaBWUTHO MOHTUPAHK, PeryimpaHy n/munv noaabpXaHu CbrNacHO CbOTBETHOTO
PBKOBOACTBO 3a nNotpebutens Ha SRAM. PbkoBoacTBaTa 3a notpebutens Ha SRAM moraTt fa 6baaT HaMepeHu OHMalH Ha agpec: sram.com/service.

HacrtoslaTta rapaHums He BaXku1 3a LWeTu No NpoayKTa, NpUYMHEHN OT CONbCHK, yaap, 3noynoTpeba ¢ NpoaykKTta, HecnasBaHe Ha cneundukaummnTe
Ha Npoun3BOAUTENS 3a NPedHa3HaYeHNeTo U HAKaKBY APYrn 06CTOSATENCTBA, NMPU KOUTO NPOAYKTHT € 61N NOANOXEH Ha Bb3AENCTBUSA UK
HaToOBapBaHWA M3BBbH HErOBOTO NpefHa3Ha4veHune.

HacTosLarta rapaHums He Baxu B C/lydaunTe, Korato NPOAYKTLT € 61N BUAOU3MEHEH, BK/TIOYUTESHO, HO HE CaMOo, B C/lydail Ha KaKbBTO M [1a € OMuT 3a
OTBapSAHE W/IM PEMOHT Ha €/TEKTPOHHU KOMMOHEHTW WM Ha CBbP3aHU C €/IEKTPOHMKATa KOMMOHEHTH, B TOBA YMC/IO Ha ABUraTess, yrpasisasaLloro
YCTPOWCTBO, KOMM/IEKTUTE C 6aTepum, eeKTPONPOBOAHATa CUCTEMA, K/TIOHOBETE U 3apsAHUTE YCTPOICTEA.

HacTosilaTta rapaHumsa He Baxu, KOrato CePUNHUSAT HOMEP WV KOABT Ha NpoayKTa e 6w npegHaMepeHo NPOMEHEH, 3a/IMYeH UK OTCTPaHEH.

KomnoHeHTuTe Ha SRAM ca npegHa3HaveHn 3a ynotpeba eQnHCTBEHO 3a Benocuneau, 3aaBmkBaHy NnocpeacTBoOM neganv Uan ¢ noMoLuta Ha neganm
(e-Bike/Pedelec).

He3aBnCUMO OT BCUYKO, U3/TOXKEHO B HACTOALLMSA OOKYMEHT, rapaHLMaTa BbpXy KOMMeKTa ¢ 6atepmumTe 1 3apsaaHOTO YCTPOWCTBO He BK/IIOYBA
LeTnTe, NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha yBeNMyaBaHe Ha HanpeXeHWeTo, N3Mnon3BaHe Ha HENOAXOAALLO 3apAAHO YCTPOMCTBO, HEMNOAXOAALA TEXHNYeCcKa
noaapwXKa unn apyrn suaose HenpaBW/IHO U3NON3BaHe.

HacToswwarta rapaHums He NOKPUBA LLETU, MPUYMHEHM OT M3MOA3BAHETO HAa YacCTK OT Pa3/IMYHU NPOU3BOANTENN NN YACTWU, KOUTO HE Ca CbBMECTUMM
WV NOOXOASILLM 3@ U3MO/I3BaHE C KOMMOHEHTM Ha SRAM.

HacToslaTta rapaHumsa He NOKPUBA LLEeTU, KOUTO ca pe3ynTaT OT KoMepcuariHa (CBbp3aHa ¢ oThaBaHe nof HaeM) ekcrnioataums.
U3HOCBAHE U USXABAABAHE

HacrtoslaTta rapaHums He BaXk1 B C/ly4al Ha eCTeCTBEHO M3HOCBaHe 1 n3xabsBaHe. VI3HoceHuTe 1 n3xabeHnTe 4acTu ce noBpexaaT B pe3ynrtat Ha
HOpMarsiHa ekcnioaTtaums, HenpaBuUIHO 06CyXBaHe CbIMacHo Npenopbknte Ha SRAM n/unun ynpaBneHne nav MHCTanMpaHe B yC0BUS MW NpK
NPUNOXEHNA, PAa3IMYHN OT Te3U, KOUTO Ce npenopbyBart.

WN3HoceHUTEe U M3XxabeHU YacTu BK/IIOUBAT:

« CMUPAYHN MOATOXKMY; « KOPO3KS; « OMbBaLM 3bOHN KoNenua; - noBpefeHun pesbu/6ontoe

+ Bb34yXOHenpomnyckaLim « POTOPU 3@ AUCKOBW CNMPAYKH; « XapTVeHn ynabTHEHNUS; (anymuHneBwm, TMITAHMEBW,
YNABTHABALLN O-MPBCTEHW; « YNTBTHEHUS CPeLLy npax; « e/1IeMEHTM 3a 3aHO OKa4yBaHe Ha MarHe3meBu UIn CTOMaHeHw);

- 6atepuy; « CBOOGOAHM BTYNKMU, amMopPTUCbLOPU U OCHOBHU NIOMOWY;  « FyMU;

- narepw; rnaBuHN, e3NYeTa; « T'YMEHW NOABUXHU €1eMEHTH; * UHCTPYMEHTY;

+ [O/THW BBHLUHW HaKNaaKu; - Enactomepu « kKabenu Ha CKOPOCTU U CMMPAYKM  « TPAHCMUCUOHHM 3bOYaTU KONena;

« HaKNagkKu; « MPBbCTEHN OT NOPECT (BBTPELUHN 1 BBHLLUHMW); « FOPHW TPBOW (Onopw);

* BTY/IKU; NONUMPONUAEH, KOHTAKTHM + PbKOXBATKW 3@ CKOPOCTH; + CMUPAYHN MOBBPXHOCTMN

« Kacety; nNpPbCTEHY; - Cnuum; Ha Konenara.

- BEpUry; « PbKOXBATKM 3a KOPMW/IO; « BEPWXXHM 3bOHM Konena;

« knuHose;

[Bulgarian]



GARANZIJA TA' SRAM® LLC

DIN IL-GARANZIJA TAGHTIK DRITTIJIET LEGALI SPECIFICI FIL-KONFRONT TA’ SRAM, LLC. INTI JISTA’ JKOLLOK UKOLL DRITTIJIET
OHRA LI JVARJAW MINN STAT GHAL IEHOR, PAJJIZ JEW PROVINCJA. DIN IL-GARANZIJA MA TAFFETTWAX ID-DRITTIJIET STATUTORJI
TIEGHEK. SAFEJN DIN IL-GARANZIJA HIJA INKONSISTENTI MAL-LIGI LOKALI, DIN IL-GARANZIJA GHANDHA TITQIES BHALA
MMODIFIKATA BIEX TKUN KONSISTENTI MA’ DIN IL-LIGIl. GHAL FEHIM SHIH TAD-DRITTIJIET TIEGHEK, IKKONSULTA L-LIGIJIET TAL-
PAJJIZ, TAL-PROVINCJA, JEW TAL-ISTAT TIEGHEK.

Din il-garanzija tapplika ghall-prodotti SRAM maghmula taht l-ismijiet tad-ditti SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® u
Ochain".

Din il-garanzija tapplika ghall-prodotti SRAM maghmula taht l-isem tad-ditta Hammerhead® mixtrija fil-15 ta’ Mejju 2024 jew wara.
IL-FIRXA TAL-GARANZIJA LIMITATA

Hlief kif stipulat mod iehor hawnhekk, SRAM toffri garanzija li -komponenti tar-roti taghha huma minghajr difetti fil-materjali jew fil-hila tax-xoghol ghal
perjodu ta’ sentejn (2) minn meta originarjament jinxtara I-prodott.

SRAM toffri garanzija li r-Roti u r-Rimmijiet Zipp MOTO kollha huma minghajr difetti fil-materjali jew fil-hila tax-xoghol ghat-tul tal-hajja tal-prodott.

SRAM toffri garanzija li I-komponenti tar-rota kollha mhux elettronic¢i tad-ditta Zipp, bis-Sena tal-Mudell 2021 jew wara, huma minghajr difetti fil-materjali
jew fil-hila tax-xoghol ghat-tul tal-hajja tal-prodott.

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Din il-garanzija tapplika biss ghas-sid originali u mhijiex trasferibbli. Pretensjonijiet taht din il-garanzija jridu jsiru permezz tal-bejjiegh bl-imnut fejn
inxtrat ir-rota jew fejn inxtara I-prodott SRAM jew mill-post ta’ servizz ta’ manutenzjoni awtorizzat ta” SRAM. Hija mehtiega prova originali tax-xiri.
ll-pretensjonijiet kollha tal-garanzija ta’ SRAM se jigu evalwati minn post ta’ servizz awtorizzat ta” SRAM fejn wara l-accettazzjoni tal-pretensjoni,

il-prodott se jissewwa, jigi sostitwit, jew jinghataw il-flus lura ghalih skont id-diskrezzjoni ta’ SRAM. Sa fejn huwa permess mid-dikjarazzjonijiet tal-ligi
lokali skont din il-garanzija, dan ghandu jsir matul il-perjodu tal-garanzija u fi zmien sena (1) wara d-data li fiha tkun saret kwalunkwe talba bhal din.

L-EBDA GARANZIJA OHRA

HLIEF KIF DESKRITT HAWNHEKK, U SAL-PUNT PERMESS MIL-LIGI LOKALI, SRAM MA TAGHMEL L-EBDA GARANZIJA OHRA, JEW
RAPPREZENTAZZJONIJIET TA' KWALUNKWE TIP (ESPLICITI JEW IMPLICITI), U L-GARANZIJI KOLLHA (INKLUZA KWALUNKWE GARANZIJA IMPLICITA
TA' ATTENZJONI RAGONEVOLI, KUMMERCJABBILTA, JEW ADEGWATEZZA GHAL SKOP PARTIKOLARI) HUMA B’DAN IRRINUNZJATI.

LIMITAZZJONUJIET TAR-RESPONSABBILTA

HLIEF KIF DESKRITT HAWNHEKK, U SAL-PUNT PERMESS MIL-LIGI, SRAM JEW IL-FORNITURI TERZI TAGHHA MA GHANDHOM FL-EBDA KAZ
IKUNU RESPONSABBLI GHAL DANNI DIRETTI, INDIRETTI, SPECJALI, INCIDENTALI JEW KONSEGWENZJALI. XI STATI (PAJJIZI U PROVINCJI)
MA JIPPERMETTUX L-ESKLUZJONI JEW IL-LIMITAZZJONI TA' HSARAT INCIDENTALI, U GHALHEKK IL-LIMITAZZJONI TA HAWN FUQ TISTA MA
TAPPLIKAX GHALIK.

LIMITAZZJONUJIET TAL-GARANZIJA

Din il-garanzija ma tapplikax ghal prodotti li gew installati, imsewwija, u/jew mizmuma hazin skont il-manwal tal-utent rispettiv ta” SRAM. [l-manwali tal-
utent ta’ SRAM jistghu jinstabu online fug sram.com/service.

Din il-garanzija ma tapplikax ghal hsara lill-prodott ikkawzata minn hbit, impatt, abbuz tal-prodott, nugqgas ta’ konformita mal-ispecifikazzjonijiet tal-uzu
mahsub tal-manifattur, jew kwalunkwe cirkostanza ohra li fiha I-prodott kien soggett ghal forzi jew taghbijiet lil hinn mid-disinn tieghu.

Din il-garanzija ma tapplikax meta |-prodott ikun gie mmodifikat, inkluz izda mhux limitat ghal, kwalunkwe tentattiv li jinfetah jew jissewwa kwalunkwe
komponent elettroniku u relatat mal-elettronika, inkluzi I-mutur, il-kontrollur, il-pakketti tal-batteriji, ix-xedd tas-sistema tal-wajers, l-iswiccijiet u
¢-cargers.

Din il-garanzija ma tapplikax meta n-numru tas-serje jew il-kodic¢i tal-produzzjoni jkunu gew mibdula, imhassra jew imnehhija apposta.
ll-komponenti ta” SRAM huma ddisinjati biex jintuzaw biss fuq roti li huma mhaddma bil-pedala jew li huma assistiti b’pedala (e-Bike/Pedelec).

Minkejja kwalunkwe haga ohra stipulata hawnhekk, il-garanzija tal-pakkett tal-batteriji u ta¢c-carger ma tinkludix hsara minn zidiet fil-potenza, uzu ta’
taghmir ghall-iccargjar mhux xieraq, manutenzjoni mhux xierga, jew uzu hazin iehor bhal dan.

Din il-garanzija ma tkoprix hsarat ikkawzati mill-uzu ta’ parts ta’ manifatturi jew parts differenti li mhumiex kompatibbli jew xierqa ghall-uzu mal-
komponenti ta’” SRAM.

Din il-garanzija ma ghandhiex tkopri hsarat li jirrizultaw mill-uzu kummerc¢jali (ghall-kiri).
TKAGHBIR BL-UZU

Din il-garanzija ma tapplikax ghal tkaghbir bl-uzu normali. ll-parts li jkollhom tkaghbir bl-uzu huma soggetti ghal hsara bhala rizultat ta’ uzu normali,
nuggas ta’ servizz ta’ manutenzjoni skont ir-rakkomandazzjonijiet ta’ SRAM, u/jew irkib jew installazzjoni f’kundizzjonijiet jew applikazzjonijiet ghajr
dawk rakkomandati.

ll-parts li jitkaghbru bl-uzu:

« Kuxxinetti tal-aerobar « Ktajjen - Taghmir ghall-immuntar li - Kamini/boltijiet imgaxxra (aluminju,
« O-rings li jissigillaw l-arja « Gallocci jassorbi vibrazzjonijiet fug titanju, manjezju jew azzar)
- Batteriji « Korruzjoni wara u sigilli ewlenin - Tajers
« Berings « Rotors tad-diski tal-brejk « Partijiet li jiccaqilqu tal-lasktu - Ghodod
« Kuxxinetti tal-bottomout « Sigilli tat-trab « Gaskits tal-karti - Gerijiet tat-trazmissjoni
- Pads tal-brejkijiet « Elastomeru « Kejbils tax-Shifters u |-Brejkijiet - Tubi ta’ fug (puntali)
« Bronzini « Free hubs, Driver bodies, Pawls (interni u esterni) - Is-superficji tal-brejkijiet tar-roti
« Kasetts . Crieki tal-lasktu, Glide rings « Imgabad tax-shifters
- Imgabad tal-manki tal-idejn - Imghazel
« Roti ta’ sostenn « Sprokits

[Maltese]



ZARUKA SRAM® LLC

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA VOCI SPOLOCNOSTI SRAM, LLC. JE MOZNE, ZE MATE AJ INE PRAVA,
KTORE SA V JEDNOTLIVYCH STATOCH, KRAJINACH ALEBO PROVINCIACH MOZ2U LiSIT. TATO ZARUKA NEOVPLYVNUJE VASE ZAKONNE
PRAVA. V ROZSAHU, V KTOROM TATO ZARUKA NIE JE KONZISTENTNA S MIESTNYMI ZAKONMI, SA TATO ZARUKA POVAZUJE ZA
UPRAVENU TAK, ABY BOLA S MIESTNYMI ZAKONMI KONZISTENTNA. NA UPLNE POCHOPENIE SVOJICH PRAV SI PRESTUDUJTE
ZAKONY VASEJ KRAJINY, PROVINCIE ALEBO STATU.

Tato zaruka sa vztahuje na produkty SRAM vyrobené pod znackou SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® alebo
Ochain”.

Tato zaruka sa vztahuje na vSetky produkty SRAM vyrobené pod znackou Hammerhead®, ktoré boli zakiipené 15. maja 2024 alebo neskér.
ROZSAH OBMEDZENEJ ZARUKY

Ak tu nie je uvedené inak, spolo¢nost SRAM zarucuje pre svoje komponenty bicyklov bezchybnost materidlov a spracovania po dobu dvoch (2) rokov
od prvého nakupu produktu.

Spoloénost SRAM zarucuje pre vSetky kolesd a rafiky Zipp MOTO bezchybnost materidlov a spracovania po dobu Zivotnosti produktu.

Spolo¢nost SRAM zaruéuje pre vetky modely neelektronickych komponentov bicyklov znacky Zipp vyrobené v roku 2021 alebo neskér bezchybnost
materidlov a spracovania po dobu zivotnosti produktu.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tuto zaruku moéze uplatnit iba pédvodny viastnik a nie je prenosnd. Zaru¢né reklaméacie sa mozu uplatnit iba u predajcu, kde bol bicykel alebo produkt
SRAM zakUpeny, alebo v autorizovanom servise SRAM. VyZzaduje sa originadlny doklad o nakupe. V3etky zdru¢né naroky na spolo¢nost SRAM
vyhodnoti autorizovany servis SRAM. V pripade oprdvneného naroku bude produkt opraveny, vymeneny alebo refundovany podla rozhodnutia
spolo¢nosti SRAM. V rozsahu povolenom miestnymi zédkonmi je nutné néroky na zéklade tejto zaruky vzniest pocas zarucnej lehoty a do jedného (1)
roku od ddtumu vzniku takéhoto naroku.

ZIADNE INE ZARUKY

OKREM TU UVEDENYCH PRIPADOV A V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SPOLOCNOST SRAM NEPOSKYTUJE ZIADNE INE ZARUKY
ANI INE TYPY ICH VYJADRENI (VYSLOVENE ALEBO IMPLICITNE); VSETKY ZARUKY (VRATANE AKYCHKOLVEK IMPLICITNYCH ZARUK PRIMERANEJ
STAROSTLIVOSTI, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URCITY UCEL) SA TYMTO ZAROVEN ZAMIETAJU.

OBMEDZENIA ZODPOVEDNOSTI

OKREM TU UVEDENYCH PRIPADOV A V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONMI NEBUDU SPOLOCNOST SRAM ANI JEJ DODAVATELIA
PREDSTAVUJUCI TRETIE STRANY NIEST ZODPOVEDNOST ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ANI VYPLYVAJUCE SKODY. NIEKTORE
STATY (KRAJINY A PROVINCIE) NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH SKOD, PRETO SA NA VAS UVEDENE OBMEDZENIE
NEMUSI VZTAHOVAT.

OBMEDZENIA ZARUKY

Tato zdruka sa nevztahuje na produkty, ktoré neboli sprdvne nainstalované, nastavené a/alebo udrzované podla prislusnej pouzivatelskej priruc¢ky
k produktu SRAM. Pouzivatelské prirucky k produktom SRAM su k dispozicii online na lokalite sram.com/service.

Tato zdruka sa nevztahuje na $kody na produkte spésobené zrazkou, ndrazom, nespravnym zaobchadzanim s produktom, nedodrzanim $pecifikacii
pouzivania od vyrobcu ani inymi okolnostami, pri ktorych bol produkt vystaveny pdsobeniu sil alebo zataze prekracujicemu hodnoty, na ktoré je
dimenzovany.

Tato zdruka sa neuplatiiuje, ak bol produkt modifikovany, vrétane (ale bez obmedzenia len na vymenované pripady) akéhokolvek pokusu o otvorenie
alebo opravu lubovolnych elektronickych komponentov a komponentov suvisiacich s elektronikou vratane elektromotora, reguldtora, siprav
akumulatorov/batérii, zvazkov kdblov, prepinacov a nabijaciek.

Zaruka sa neuplatiuje, ak boli sériové ¢islo alebo vyrobny kéd vedome pozmenené, znehodnotené alebo odstrdnené.

Komponenty SRAM su uréené na pouzitie len na bicykloch pohananych pedalmi alebo na bicykloch pohdnanych pedalmi s pridavnym elektrickym
pohonom (e-Bike/Pedelec).

Napriek tu uvedenym vyhldseniam zdruka na supravu akumuldtorov/batérii a nabijacku nezahriia Skody spdsobené rdzovym prepétim, pouzivanim
nesprdvnej nabijacky, nespravnou ddrzbou ani inym podobnym nesprdvnym pouzivanim.

Tato zdruka nepokryva Skody spdsobené pouzivanim dielov od inych vyrobcov alebo dielov, ktoré sui nekompatibilné alebo nevhodné na pouzivanie
s komponentmi SRAM.

Zaruka nepokryva skody vzniknuté pri komerénom pouzivani (prenajme).
OPOTREBENIE

Tato zdruka sa nevztahuje na prirodzené opotrebenie. Prirodzene sa opotrebovéavajlce Casti podliehaju poskodeniu pri normadlnom pouzivani, pri
nedodrzani odporucani spolo¢nosti SRAM na udrzbu a/alebo pri jazde alebo instaldcii v inych ako odporuicanych podmienkach alebo pri inych
sposoboch pouzivania.

Medzi éasti, ktoré sa opotrebovavaiju, patria:

- Opierky ¢asovkarskych riadidiel - Retaze - Vodiace kolieska - Nepotahované zavity/
« Vzduchotesniace O-krizky « Zardzky (kufre) « Papierové tesnenia skrutky (hlinikové, titdnové,
« Akumulatory a batérie « Korézia « MontéZzne prvky zadného hor¢ikové alebo ocelové)
« Loziska « Rotory kotucovych brzd timica a hlavné tesnenia - Plaste
« Dorazy « Protiprachové tesnenia « Gumené pohyblivé Casti « Nastroje
« Brzdové dosticky « Elastoméry « Lankd menicov a brzdové « Prevodové kolesa
« Puzdra - Volnobezné néboje, lanka (vnutorné a vonkajsie) « Horné rdry (nosné)
- Kazety volnobezné telesd, zapadky « Pa¢ky menicov « Brzdové plochy kolies
« Penové kruzky, klzné kruzky - VVyplet kolies
- Rukovéte riadidiel - Retazové kolesd

[Slovak]



GARANCIJA DRUZBE SRAMP® LLC

TA GARANCIJA VAM ZAGOTAVLJA POSEBNE ZAKONSKE PRAVICE PRI POSLOVANJU Z DRUZBO SRAM® LLC. LAHKO SE VAM
PRIZNAVAJO TUDI DRUGE PRAVICE, KI SE RAZLIKUJEJO MED POSAMEZNIMI ZVEZNIMI DRZAVAMI, DRZAVAMI ALI UPRAVNIMI
OBMOCJI. TA GARANCILJA NE VPLIVA NA VASE ZAKONSKE PRAVICE. CE TA GARANCIJA NI SKLADNA Z LOKALNO ZAKONODAJO, SE
STEJE KOT SPREMENJENA, TAKO DA BO SKLADNA S TEMI ZAKONI. DA BOSTE V CELOTI SEZNANJENI S SVOJIMI PRAVICAMI, SI OGLEJTE
ZAKONODAJO SVOJE DRZAVE, UPRAVNEGA OBMOCJA ALI ZVEZNE DRZAVE.

Ta garancija velja za izdelke druzbe SRAM, izdelane pod blagovnimi znamkami SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® in
Ochain”.

Ta garancija velja za izdelke druzbe SRAM, izdelane pod blagovno znamko Hammerhead®, kupljene 15. maja 2024 ali pozneje.
OBSEG OMEJENE GARANCIJE

Druzba SRAM zagotavlja, da bodo sestavni deli njenih koles dve (2) leti po prvotnem nakupu izdelka brez napak v materialih ali izdelavi, razen ¢e je v
nadaljevanju navedeno drugace.

Druzba SRAM zagotavlja, da bodo vsa kolesa in platis¢a Zipp MOTO celotno Zivljenjsko dobo brez napak v materialu ali izdelavi.

Druzba SRAM zagotavlja, da bodo vse neelektricne komponente koles blagovne znamke Zipp letnika 2021 ali novejsih celotno zivljenjsko dobo
izdelka brez napak v materialu ali izdelavi.

SPLOSNA DOLOCILA

Ta garancija velja samo za prvega lastnika in ni prenosljiva. Zahtevke iz naslova te garancije je treba vloziti pri prodajalcu, pri katerem je bilo kupljeno
kolo ali izdelek SRAM, ali pri pooblas¢enem serviserju za izdelke SRAM. Predloziti je treba originalno potrdilo o nakupu. Vse zahtevke iz naslova
garancije na izdelke SRAM bo ocenil pooblasceni serviser za izdelke SRAM in na podlagi odobrenega zahtevka izdelek popravil ali zamenjal, ali pa bo

po presoji druzbe SRAM kupcu vrnjena nabavna vrednost izdelka. Zahtevke iz naslova te garancije je treba skladno z zakonskimi dolo¢ili vloziti med
garancijsko dobo in v enem (1) letu od datuma nastanka vzroka za zahtevek.

IZKLJUCITEV DRUGIH GARANCLJ

DRUZBA SRAM NE PRIZNAVA NOBENIH DRUGIH GARANCIJ, JAMSTEV ALI KAKRSNEGA KOLI VARSTVA (IZRECNEGA ALI NAKAZANEGA), ZATO SO

S TEM IZKLJUCENE VSAKRSNE DRUGE GARANCIJE (VKLJUCNO Z NAKAZANIMI GARANCIJAMI IZ NASLOVA SKRBNOSTI DOBREGA GOSPODARJA,
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI USTREZNOSTI ZA DOLOCENE NAMENE), RAZEN CE JE V NADALJEVANJU NAVEDENO DRUGACE IN JE HKRATI V

OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE LOKALNA ZAKONODAJA.

OMEJITVE ODGOVORNOSTI

DRUZBA SRAM ALI NJENI ZUNANJI DOBAVITELJI NE PREVZEMAJO NOBENE ODGOVORNOSTI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO, RAZEN V SPODAJ NAVEDENIH PRIMERIH IN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKONODAJA. NEKATERE
ZVEZNE DRZAVE (DRZAVE ALI UPRAVNA OBMOCJA) NE DOVOLJUJEJO TAKSNE IZKLJUCITVE ALI OMEJITVE NAKLJUCNE SKODE, ZATO ZGORAJ
NAVEDENA OMEJITEV ZA VAS MORDA NE VELJA.

OMEIJITVE GARANCIJE

Ta garancija ne velja za izdelke, ki so bili glede na zadevna navodila za uporabo druzbe SRAM nepravilno namesceni, prilagojeni in/ali vzdrzevani.
Navodila za uporabo, ki jih je v anglescini pripravila druzba SRAM, najdete na spletni strani sram.com/service.

Ta garancija ne krije Skode na izdelku, ki je posledica trka, udarca, zlorabe izdelka, neupostevanja proizvajal¢evih navodil za uporabo ali katerih koli
drugih okolis¢in, pri katerih je bil izdelek izpostavljen silam ali obremenitvam, ki presegajo njegov namen uporabe.

Ta garancija ne velja, ¢e je bil izdelek spremenjen, med drugim vklju¢no s kakrsnim koli poskusom odpiranja izdelka ali poskusom samovoljnega
popravila elektricnih komponent ali pripadajocih elektronskih sestavnih delov, vklju¢no z motorjem, krmilnikom, baterijami, Zi¢no napeljavo, stikali in
polnilniki.

Ta garancija ne velja, Ce je bila serijska Stevilka ali koda izdelka namerno spremenjena, poskodovana ali odstranjena.

Komponente proizvajalca SRAM so zasnovane samo za uporabo na kolesih, ki jih je mogoce poganjati s pedali ali pri katerih je mozno pomozno
poganjanje s pedali (elektri¢no kolo/kolo s pomoznim elektromotorjem).

Ne glede na druge navedbe v tem dokumentu garancija na baterije in polnilnik ne zajema skode, ki je posledica napetostnih sunkov, uporabe
neustreznega polnilnika, nepravilnega vzdrzevanja ali katerih koli drugih napacnih nacinov uporabe.

Garancija ne krije Skode, nastale zaradi uporabe sestavnih delov drugih proizvajalcev ali sestavnih delov, ki niso skladni s komponentami proizvajalca
SRAM ali niso primerni za uporabo s komponentami proizvajalca SRAM.

Garancija ne krije skode, ki izhaja iz komercialne uporabe (dajanja v najem).
OBRABA

Ta garancija ne krije obi¢ajne obrabe. Obrabni deli se izrabijo pri obi¢ajni uporabi, zaradi neupostevanja navodil za vzdrzevanje skladno s priporocili
druzbe SRAM in/ali voznje ali namestitve v okolisc¢inah ali uporabe, ki ni skladna s priporocili.

Obrabni deli so:

« Obloga precke krmila Aero « Verige - Kole$cki za prestave « Zobniki
« Tesnilni obrocki . Cepki - Papirna tesnila - Obrabljeni navoji/vijaki (iz aluminija,
- Baterije - Korozija » Mehanske komponente zadnjega titana, magnezija ali jekla)
. Lezaji « Zavorni koluti blaZilnika in glavna tesnila « Pnevmatike
- Oblazinjenje sedeza « Zascita pred prahom « Gumijasti premicni deli - Orodje
« Zavorne ploscice « Elastomi « Kabli menjalnika in zavorni » Menjalniki
- Puse « Pesta, ohisje pest, lezaji pest kabli (notranji in zunanji) « Zgornje cevi (precke)
« Verizniki « Penasti obrocki, drsni obrocki « Rocke menjalnika « Zavorne povrsine na kolesih
« Rocaji krmila - Napere

[Slovenian]



SRAME® LLC JOTALLAS

EZ A JOTALLAS A TORVENY ERTELMEBEN SAJATOS JOGOKKAL RUHAZZA FEL ONT A SRAM, LLC-VEL SZEMBEN. ALLAMTOL,
ORSZAGTOL VAGY TARTOMANYTOL FUGGOEN &N MEG TOVABBI JOGOKAT IS ELVEZHET. ENNEK A JOTALLASNAK NINCSEN KIHATASA
A JOGSZABALYOKBAN ROGZITETT JOGAIRA. AMENNYIBEN EZ A JOTALLAS UTKOZIK VALAMELY HELYlI TORVENNYEL, A JOTALLAST

A JOGUTKOZES KIKUSZOBOLESET CELZO MODOSITOTT JOGALLASNAK KELL TEKINTENI. A TELJES INFORMACIOT JOGAIROL
ORSZAGANAK, TARTOMANYANAK ES ALLAMANAK TORVENYEI TARTALMAZZAK.

Ez a jotallas azokra a SRAM termékekre vonatkozik, amelyek a SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® és a Ochain™
markanevek alatt késziiltek.

Ez a szavatossag azokra a SRAM termékekre vonatkozik, amelyek Hammerhead® markanévvel késziiltek, és amelyeket 2024. mdjus 15-én
vagy ezt kdvetéen vasaroltak meg.

MIRE TERJED KI A KORLATOZOTT JOTALLAS?

Ha azzal ellenkezé rendelkezések nem érvényesek, a SRAM a kerékpdralkatrészek legelsé megvasdrlasa utdn két (2) éven keresztil garantalja, hogy
termékei anyaghibaktdl és kivitelezési hibaktdl mentesek.

A SRAM garantalja, hogy minden egyes Zipp MOTO kerék és kerékabroncs a termék egész élettartaman keresztil mentes anyaghibdktdl és
kivitelezési hibaktdl.

A SRAM garantdlja minden 2021-es kibocsatdsi évvel vagy ennél késébbi kibocsatasi idéponttal megjel6lt nem elektromos, Zipp markanev(
kerékpadralkatrészre, hogy az mentes anyaghibdktdl és kivitelezési hibdktol.

ALTALANOS FELTETELEK

Ez a jétallas csak a terméket legelsé alkalommal megvdsarlé terméktulajdonosra vonatkozik és at nem ruhazhatd. Jotallasi igényeit vagy annél a
kiskereskedénél nyujtsa be, ahol a kerékpdrt vagy a SRAM terméket vasdrolta, vagy pedig bdrmely engedélyezett SRAM szerviznél. A védsarldst
igazold dokumentum eredeti valtozatdra is szlikség van. Az engedélyezett SRAM szerviz minden SRAM igénybejelentést kiértékel, és az
igénybejelentés jovdhagydsa esetén a terméket a SRAM sajét beldtdsa szerint vagy megjavitja, vagy kicseréli vagy annak arat megtériti. Amennyiben
a helyi térvények ezt megengedik, minden igényt, amelyre ez a jotallas vonatkozik, a jotallasi idészak alatt és a jotéllasi igény felmeriilését kovetd egy
(1) éven bellil kell benydjtani.

MINDEN EGYEB JOTALLAS ERVENYTELEN

A JELEN DOKUMENTUMBAN LEIRTAKON TUL, VALAMINT A HELYI TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT KERETEKEN BELUL A SRAM SEMMILYEN
EGYEB JOTALLAST, GARANCIAT VAGY BARMILYEN (KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT) KOTELEZETTSEGET NEM VALLAL, ES MINDENFELE
JOTALLAST (BELEERTVE AZ ELVARHATO GONDOSSAGRA, ERTEKESITHETOSEGRE, VAGY VALAMILYEN ADOTT CELRA VALO MEGFELELESRE
VONATKOZO BARMILYEN VELELMEZETT JOTALLAST) KIZAR.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

A JELEN DOKUMENTUMBAN LEIRTAKON TUL, VALAMINT A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT KERETEKEN BELUL SEM A SRAM, SEM PEDIG A
SRAM HARMADIK FELNEK TEKINTETT BESZALLITOI EGYETLEN ESETBEN SEM FELELOSEK KOZVETLEN, KOZVETETT, ESETI VAGY JARULEKOS
KAROKERT. BIZONYOS ALLAMOKBAN (ORSZAGOKBAN ES TARTOMANYOKBAN) ESETI KAROK ALOLI FELELOSSEG KIZARASA VAGY
KORLATOZASA TILOS, EZERT LEHETSEGES, HOGY A FENTI KORLATOZAS AZ ON ESETERE NEM ERVENYES.

A JOTALLAS KORLATOZASA
A jotéllds nem vonatkozik azokra a termékekre, melyeket a SRAM megdfelel6 felhaszndldi kézikonyvében foglaltakhoz képest helytelentl szereltek fel,

allitottak be és/vagy tartottak karban. A SRAM felhasznaldi kézikdnyvei megtaldlhatdk az interneten a kdvetkezé webhelyen: sram.com/service.

A jotéllds nem érvényes arra az esetre, ha a termék (itkozés vagy Utédés kovetkeztében kdrosodik, vagy mert azt nem rendeltetésének megfeleléen
haszndljk, vagy mert a gydrté hasznalati utasitdsait nem tartjdk be, vagy barmely olyan esetre, amikor a terméket olyan eréhatdsoknak vagy
terhelésnek teszik ki, amelyeket a tervezésébdl adoddan nem bir ki.

A jotallds nem érvényes arra az esetre, ha a terméken barmilyen véltoztatdst eszkodzoltek, beleértve, de nem korldtozva az elektronikus vagy azokhoz
kapcsolédé alkatrészek barmilyen felnyitdsara vagy javitdsara iranyuld kisérletre, beleértve a motort, szabalyozd egységet, akkumuldtort, huzalozast,
kapcsoldkat és toltdket.

A jotéllds nem érvényes, ha a sorozatszamot vagy a gyartdsi kédot szdndékosan megvaltoztattdk, olvashatatlanna tették vagy eltiintették.
Rendeltetésiik szerint a SRAM alkatrészek csak peddlos vagy peddlos rasegitéssel rendelkezé (e-Bike/Pedelec) kerékpdrokon hasznalhatok.

Az itt leirtak ellenére az akkumuldtorra és a toltére vonatkozo jétdllas nem vonatkozik a tulfesziltségnek, nem megfeleld tolté haszndlatdanak, a nem
megdfelel6 karbantartdsnak, vagy mds ilyen, nem rendeltetésszer( haszndlatnak tulajdonithaté meghibasoddsra.

A j6téllas nem vonatkozik arra az esetre sem, ha a karosodast olyan alkatrészek okoztak, amelyek mas gyartok termékei, vagy pedig nem
csereszabatosak a SRAM termékekkel vagy nem alkalmasak arra, hogy azokat a SRAM alkatrészekkel egyditt hasznaljak.

A joétéllds nem vonatkozik arra az esetre sem, ha a karosodas kereskedelmi jellegli hasznalat (kdlcsdnzés sordn) kovetkeztében tortént.
ELHASZNALODAS

A jotéllds nem vonatkozik a normal elhaszndléddsra. A cserealkatrészek karosodhatnak normal elhaszndlédas kovetkeztében, a SRAM 4ltal javasolt
karbantartds elmulasztasa kdvetkeztében, és/vagy olyan kerékpdrozds vagy lizembe helyezés kovetkeztében, amely nem felel meg a javasolt
feltételeknek vagy alkalmazdsnak.

Ezekre az alkatrészekre vonatkoznak az elhasznalédas kritériumai:

- Tavtartok Aero korményhoz « Lancok « VAltégorgdk « Kikopott menetek és

« Légelzard tomitégyirdk « Stoplik « Papirtdmitések csavarok (aluminium, titén,

« Akkumuldtorok « Korrézié « Hatso lengéscsillapitd szerkezet magnézium vagy acél)

« Csapagyak « Tarcsafékrotorok és a nagyobb tomitések « Gumikopenyek

« Csuszd tomitégydrik - Porfogdk « Gumibdl készilt mozgd alkatrészek « Szerszamok

« Fékpofdk « Elasztomerek - VAlto- és fékkabelek - Valtéfogaskerekek

- Csapagyperselyek - Kazettatestek, meghajté (belsé és kiilsd) « Kerékvilla hosszabbitd szarai

« Fogaskoszoruk egységek, rogzitékormok
« Habszivacsgytirlk, csiszdgydriik

- Kormdny markolatai, fogantyuk

[Hungarian]

- Véltéfogantyuk
- Kiillék
« Csillagkerekek

- Fékpofak fellilete



SRAMP® LLC GARANTII

SEE GARANTII ANNAB TEILE KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED ETTEVOTTE SRAM LLC SUHTES. TEIL VOIB OLLA KA TEISI OIGUSI,
MIS ERINEVAD OSARIIKIDE, RIIKIDE VOI PROVINTSIDE KAUPA. SEE GARANTII El MOJUTA TEIE SEADUSJARGSEID OIGUSI. KUI GARANTII
El VASTA KOHALIKELE SEADUSTELE, MUUDETAKSE SEE NOUTAVAS ULATUSES KOHALIKELE SEADUSTELE VASTAVAKS. OMA OIGUSTE
TAIELIKUKS MOISTMISEKS VAADAKE OMA ASUKOHARIIGIS, -PROVINTSIS VOI OSARIIGIS KEHTIVAID SEADUSI.

Garantii kehtib SRAMi toodetele, mis kuuluvad brindinimede SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® ja Ochain™ alla.
See garantii kehtib kaubamérgi Hammerhead® all valmistatud SRAMi toodetele, mis on ostetud 15. mail 2024 véi hiljem.
PIIRATUD GARANTII ULATUS

SRAM garanteerib jalgrattaosade materjali- ja valmistamisdefektide puudumise kahe (2) aasta jooksul parast toote esmast ostmist, vdlja arvatud antud
dokumendis satestatud juhtudel.

SRAM garanteerib k&ikide Zipp MOTO rataste ja pdidade materjali- ja valmistamisdefektide puudumise kogu toote kasutusea jooksul.

SRAM garanteerib kdikide mitteelektrooniliste Zippi jalgrattaosade (mudelid aastast 2021 v6i uuemad) materjali- ja valmistamisdefektide puudumise
kogu toote kasutusea jooksul.

ULDSATTED

See garantii kehtib ainult esmasele omanikule ega ole lilekantav. Selle garantii alusel esitatavad nduded tuleb esitada muljale, kellelt jalgratas

v8i SRAM-i komponent osteti, voi SRAMi volitatud teenindusasutusele. Esitada tuleb ka ostu tdendav originaalne ostutSekk. SRAMi volitatud
teenindusasutus hindab kdiki SRAMi garantiindudeid. Ndude aktsepteerimise jarel remonditakse, asendatakse voi hlivitatakse toode SRAMi
aranagemise jargi. Garantii raames esitatud nduded tuleb kohalike seadustega lubatud ulatuses esitada garantiiperioodil Uihe (1) aasta jooksul parast
noude tekkimise kuupéeva.

TEISTE GARANTIIDE PUUDUMINE

SRAM EI PAKU KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD ULATUSES MIS TAHES TEISI GARANTIISID, TAGATISI VOI ESINDAMIST (OTSESEID EGA
KAUDSEID) NING UTLEB SIINKOHAL LAHTI KOIGIST GARANTIIDEST (KAASA ARVATUD KAUDSED GARANTIID MOISTLIKU HOOLDUSE,
MUUDAVUSE VOI EESMARGIKS SOBIVUSE KOHTA), VALJA ARVATUD ALLPOOL KIRJELDATUD JUHTUDEL.

KOHUSTUSTE PIIRAMINE

SRAM EGA TEMA KOLMANDAST OSAPOOLEST TARNIJAD EI VASTUTA SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES MITTE MINGIL JUHUL OTSESE, KAUDSE,
ERILISE, KAASNEVA VOI TEGEVUSEST TULENEVA KAHJU EEST, VALJA ARVATUD ALLPOOL KIRJELDATUD JUHTUDEL.

GARANTIIPIIRANGUD

See garantii ei laiene toodetele, mis on valesti paigaldatud, reguleeritud ja/v8i hooldatud, eirates vastavat SRAMi kasutusjuhendit. SRAMi
kasutusjuhendid on kéattesaadavad veebisaidil sram.com/service.

See garantii ei laiene toote kahjustustele, mis on pdhjustatud kokkupdrkest, 166gist vOi toote vaarkasutusest, tootja kasutusjuhendi eiramisest voi
Uiksk&ik millisest muust olukorrast, kus tootele on m&junud joud voi koormused, mis ei vasta konstruktsioonile.

See garantii ei kehti, kui toodet on muudetud, kaasa arvatud, kuid mitte ainult, katse avada v&i parandada mistahes elektroonilisi vi elektroonikaga
seotud komponente, kaasa arvatud mootorit, juhtseadiseid, akusid, juhtmestikku, llliteid ja laadijaid.

See garantii ei kehti, kui toote seerianumbrit v3i tootekoodi on tahtlikult rikutud, moonutatud v&i see on eemaldatud.
SRAMi komponendid on loodud kasutamiseks ainult pedaalide joul liikuvate v&i pedaalide abislisteemiga (e-Bike/Pedelec) jalgratastel.

Olenemata muust siinkohal maaratletust ei hdlma akude ja laadija garantii kahjustusi, mille p&hjuseks on Ulepinge, laadija vaarkasutus, vale hooldus
v&i muu selline vaarkasutus.

Garantii ei kata kahjustusi, mis on p&hjustatud erinevate tootjate Uihildumatute v&i sobimatute osade kasutamisest koos SRAMi osadega.
See garantii ei kata kahjustusi, mis on pdhjustatud kasutusest &rilisel eesmaérgil (rentimine).
KULUMINE

See garantii ei kehti tavapéarasele kulumisele. Kuluvatel osadel esinevad kahjustused, mis on tekkinud normaalse kasutamise kadigus, SRAMi
hooldussoovituste mittejargimise ja/véi séidu véi paigaldamise vdi kasutamise tingimuste eiramise korral.

Kuluvad osad on muu hulgas jérgmised.

- Juhtrauale paigaldatavad - Kassetid - Vahtréngad, liugrongad + Kodarad
aerodiinaamilised kdetoed « Ketid « Pabertihendid - Ketirattad
. Ohukindlad réngastihendid - Klambid « Juhtraua kdepidemed - Katteta keermed/poldid (alumiinium,
« Akud « Rooste « Abirattad titaan, magneesium v&i teras)
« Laagrid « Ketaspiduri kettad » Tagaamordi koosteseadmed » Rehvid
« Péhjapolstrid « Elastoomid ja pohitihendid « ToOriistad
« Piduriklotsid « Tolmutihendid « Kummist liilkuvad osad « Hammasrattad
« Puksid « Tirrisidamikud, sidamikud, - Kéiguvahetus- ja piduritrossid « Ulemised torud (tugipostid)
porklingid (sisemised ja valised) - Jooksude pidurduspinnad

- Kédiguvahetaja kdepidemed

[Estonian]



SRAMP® LLC GARANTIJA

SASKANA AR $O GARANTIJU JUMS IR KONKRETAS JURIDISKAS TIESIBAS SAISTIBA AR SRAM, LLC. JUMS VAR BUT ARI CITAS TIESIBAS,
KAS DAZADAS VALSTIS, PROVINCES VAI STATOS VAR BUT AT§I,(IRiGAS. ST GARANTIJA NESKAR JUSU LIKUMISKAS TIESIBAS. CIKTAL

ST GARANTIJA NEATBILST VIETEJIEM TIESIBU AKTIEM, TA TIEK UZSKATITA PAR MAINITU TADA MERA, LAI ATBILSTU SIEM TIESIBU
AKTIEM. LAI PILNIBA IZPRASTU SAVAS TIESIBAS, IEPAZISTIETIES AR SAVAS VALSTS, PROVINCES VAI STATA TIESIBU AKTIEM.

§i garantija attiecas uz SRAM produktiem, kas razoti ar SRAM®, RockShox®, Truvativ®, Zipp®, Quarq®, Avid®, TIME® un Ochain™ zimolu
nosaukumiem.

$§i garantija attiecas uz SRAM produktiem, kas izgatavoti, izmantojot Hammerhead® zimolu, un iegadati, sakot ar 2024. gada 15. maiju.
IEROBEZOTAS GARANTIJAS NOSACIJUMI

Ja Saja dokumenta nav noteikts citadi, SRAM garanté, ka ta velosipédu sastavdalam nebis materialu un izgatavosanas defektu 2 (divu) gadu laika
kop$ sakotnéjas iegades briza.

SRAM garanté, ka visiem Zipp MOTO riteniem un ritenu lokiem visa to lietoSanas laika nebls materialu vai razoSanas defektu.

SRAM garantg, ka visam 2021. gada vai jaunaka modela Zipp zZimola neelektroniskam velosipédu sastavdalam visa izstradajuma lietoSanas laika
nebls materialu vai razo$anas defektu.

VISPAREJIE NOSACIJUMI

Si garantija attiecas tikai uz sakotn&jo Tpadnieku un nav nododama citam Tpa$niekam. Prasijumi saskana ar Siem garantijas noteikumiem ir jaiesniedz
mazumtirgotajam, no kura ir iegadats velosipéds vai SRAM izstradajums, vai SRAM pilnvarotajam servisa centram. Jauzrada pirkumu apliecinosa
dokumenta originals. Visus SRAM garantijas prasijumus izvértés SRAM pilnvarotais apkopes centrs. Ja prasijums tiks atzits par pamatotu, péc SRAM
ieskatiem izstradajums tiks salabots vai nomainits, vai par to tiks atgriezta nauda. Ciktal to pielauj vieté&jie tiesibu akti, Sis garantijas prasijumi jaiesniedz
garantijas laika, bet ne vélak ka 1 (vienu) gadu péc datuma, kad rodas $ada prasijuma pamats.

CITU GARANTIJU NEESAMIBA

IZNEMOT SAJA DOKUMENTA NORADITO UN CIKTAL TO PIELAUJ VIETEJIE TIESIBU AKTI, SRAM NESNIEDZ NEKADAS CITAS GARANTIJAS VAI
APLIECINAJUMUS (NE TIESUS, NE NETIESUS), UN AR SO DOKUMENTU TIEK PAZINOTS, KA NEKADAS CITAS GARANTIJAS (TOSTARP NETIESAS
GARANTIJAS PAR SAPRATIGU RUPIBU, PIEMEROTIBU PARDOSANAI VAI DERIGUMU KADAM NOTEIKTAM NOLUKAM) NAV SPEKA.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI

IZNEMOT GADIJUMUS, KAS APRAKSTITI SAJA DOKUMENTA, UN CIKTAL TO PIELAUJ TIESIBU AKTI, NE SRAM, NE TA TRESO PERSONU
PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI NE PAR TIESIEM, NE NETIESIEM, NE TPASIEM, NE IZDEVUMU KOMPENSACIJAS VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM. TA KA DAZAS VALSTIS (PROVINCES UN STATI) NEPIELAUJ IZDEVUMU KOMPENSACIJAS IZSLEGSANU VAI [EROBEZOSANU,
MINETAIS IEROBEZOJUMS VAR NEATTIEKTIES UZ JUMS.

GARANTIJAS IEROBEZOJUMI

ST garantija neattiecas uz izstradajumiem, kas ir nepareizi uzstaditi, pielagoti un/vai uzturéti, neievérojot attiecigas SRAM lietotaja rokasgramatas
noradijumus. SRAM lietotaja rokasgramatas ir pieejamas tiessaisté vietné sram.com/service.

ST garantija neattiecas uz izstradajuma bojajumiem, kas radusies avarijas, trieciena, izstradajuma nepareizas izmanto$anas, razotaja lietosanas
noteikumu neieveérosanas vai citu apstaklu dél, kuros izstradajums ticis paklauts tam neparedzéta spéka vai noslodzes iedarbibai.

i garantija netiek piemérota, ja izstradajums ir parveidots, tostarp ieklaujot méginajumu atvért vai remontét jebkadus elektroniskus un ar elektroniku
saistitus komponentus, tostarp motoru, kontrolleri, akumulatora blokus, vadu stiprindjumus, slédzus un ladétajus.

ST garantija nav spéeka, ja sérijas numurs vai razo$anas kods ir ticis t7$i izmainits, padarits nesalasams vai izdzésts.
SRAM detalas ir paredzétas izmantosanai tikai velosipédiem, kurus darbina ar pedaliem, vai elektrovelosipédiem ar pedaliem (e-Bike/Pedelec).

Neskarot citu Seit sniegto informaciju, akumulatora bloka un ladétaja garantija neattiecas uz stravas parsprieguma, nepareizas ladétaja lietoSanas,
nepareizas apkopes un citas nepareizas lietoSanas izraisitiem bojajumiem.

i garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies, lietojot citu razotaju izgatavotas detalas vai detalas, kas ir nesaderigas ar SRAM komponentiem
vai nepiemérotas lietoSanai kopa ar tiem.

ST garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies komerciali izmantotam (iznomatam) izstradajumam.
NOLIETOJUMS

ST garantija neattiecas uz normalu nodilumu un nolietojumu. Nodilsto$o un nolietojamo dalu bojajumi var rasties normalas lietosanas, SRAM apkopes
ieteikumu nepildisanas un/vai izmantoSanas vai uzstadiSanas rezultata tados apstaklos un veidos, kas neatbilst ieteiktajam.

Nodilstosas/nolietojamas detalas ir Sadas:

+ Aero stienu kluci « Kédes « Spriegotaja rullisi + Spieki
- Gaisnecaurlaidigi blivgredzeni « Skavas - Papira blives « Zobrati
« Akumulatori - Korozija « Aizmuguréjo amortizatoru « Nodilusas vitnes/skrives (aluminija,
+ Gultni « Disku bremzu rotori metaliskas detalas un titana, magnija vai térauda)
« Apaksegjie uzliktni - Puteklnecaurlaidigas blives galvenas blives « Riepas
« Bremzu uzlikas - Elastomeri « Kustigas dalas no gumijas « Instrumenti
- lemavas « Freehub rumbas, zobrati, sprudi - Parslédzéja un bremzu « Zobparvadi
- Kasetes « Putuplasta gredzeni, slidgredzeni trosites (iek8&jas un aréjas) + Augsejas caurules (statni)
- Stares rokturi « Parsledzéju rokturi « Ritenu bremzésanas virsmas

[Latvian]



»SRAM® LLC* GARANTIJA

$1 GARANTIJA SUTEIKIA JUMS KONKRECIAS TEISES ,,SRAM, LLC* ATZVILGIU. JUS GALITE TURETI IR KITY TEISIY - TAI PRIKLAUSO
NUO KONKRECIOS SALIES, REGIONO AR SRITIES. S| GARANTIJA NETURI JTAKOS TEISES AKTUOSE NUMATYTOMS JUSY TEISEMS. JEI
$1 GARANTIJA PRIESTARAUJA VIETOS |STATYMAMS, S| GARANTIJA BUS LAIKOMA ATITINKAMAI PAKEISTA, KAD ATITIKTY TOKIUS
ISTATYMUS. DEL ISSAMIOS INFORMACIJOS APIE TURIMAS TEISES ZR. SAVO REGIONO, SRITIES AR SALIES |[STATYMUS.

Si garantija taikoma ,,SRAM“ gaminiams, pagamintiems su ,,SRAM®, ,,RockShox®¥, ,,Truvativ®, ,,Zipp®%, ,,Quarq®*, ,,Avid®, ,,TIME®* ir
»Ochain™“ prekés zenklais.

Si garantija taikoma 2024 m. geguzés 15 d. ar véliau jsigytiems ,,SRAM* gaminiams, kuriy prekés zenklas yra Hammerhead®.
RIBOTOSIOS GARANTIJOS APIMTIS

SRAM garantuoja, jog dvejus (2) metus nuo jsigijimo datos dviracio dalys neturés medziagy ir gamybos defekty, nebent ¢ia nurodyta kitaip.
SRAM garantuoja, kad visi ,Zipp MOTO" ratai ir ratlankiai neturés medziagy ar gamybos defekty visa jy eksploatavimo laikotarpj.

SRAM garantuoja, kad visos neelektroninés ,Zipp“ prekés zenklo dviracio dalys, pagamintos 2021 m. arba véliau, neturés medziagy ir gamybos
defekty visa ju eksploatavimo laikotarpj.

BENDROSIOS SALYGOS

Si garantija galioja tik pirmajam gaminio pirkejui ir negali biti perleidziama. Galiojant $iai garantijai, pretenzijos turi bati teikiamos pardavéjui, i$ kurio
buvo jsigytas dviratis arba SRAM gaminys, arba SRAM jgaliotame techninés prieZitros centre. Bitina pateikti originaly jsigijimo dokuments. SRAM
igaliotame techninés priezilros centre bus iSnagrinétos visos pretenzijos, pateiktos pagal SRAM garantija, o sutikus su reikalavimais, SRAM nuozilra
gaminys bus suremontuotas, pakeistas arba bus kompensuotos islaidos. Atsizvelgiant j vietos jstatymus, pretenzija pagal Sig garantija gali bati pateikta
garantijos galiojimo laikotarpiu per vienus (1) metus nuo tokios pretenzijos atsiradimo dienos.

KITOKIY GARANTIJY NESUTEIKIMAS

ISSKYRUS CIA NURODYTUS ATVEJUS IR KIEK TAI LEIDZIA VIETOS TEISES NORMOS, ,SRAM* NESUTEIKIA JOKIY KITY (TIESIOGINIY AR
NUMANOMU) GARANTIJY, PASIZADEJIMY AR PAREISKIMY IR NEPRIPAZJSTA JOKIY KITY GARANTIJY (JSKAITANT BET KOKIAS PAKANKAMO
SAUGUMO, TINKAMUMO PREKYBAI AR TINKAMUMO NAUDOTI KONKRECIU TIKSLU GARANTIJAS).

ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

ISSKYRUS CIA APRASYTUS ATVEJUS IR KIEK TAI LEIDZIA J]STATYMAI, ,SRAM* AR JOS TRECIYJY SALIY TIEKEJAI JOKIAIS ATVEJAIS NEPRISIIMS
ATSAKOMYBES UZ TIESIOGINE, NETIESIOGINE, SPECIFINE, ATSITIKTINE AR ISVESTINE ZALA ARBA SALUTINIUS NUOSTOLIUS. KAI KURIOSE
SALYSE (REGIONUOSE AR SRITYSE) ATSITIKTINES ZALOS PADENGIMO ATSISAKYMAS AR JO APRIBOJIMAS NERA LEISTINAS, TODEL PIRMIAU
NURODYTAS APRIBOJIMAS JUMS GALI BUTI NETAIKOMAS.

GARANTIJOS APRIBOJIMAI

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie buvo sumontuoti, sureguliuoti ir (arba) priziGrimi ne pagal atitinkamas SRAM naudotojo instrukcijas. SRAM
naudotojo instrukcijas galite rasti interneto svetainése sram.com/service.

Si garantija netaikoma gaminio pazeidimams, atsiradusiems avarijos, smigio metu, netinkamai jj naudojant, naudojant ne pagal gamintojo naudojimo
nurodymus arba esant kitoms aplinkybéms, kuriomis gaminys pagal savo konstrukcija naudojamas per didele jeéga arba patiria per didele apkrova.

Si garantija netaikoma tuo atveju, jei gaminys buvo perdarytas, jskaitant (taciau neapsiribojant) bet kokius bandymus atidaryti arba sutaisyti bet kokius
elektroninius ir su elektronika susijusius komponentus, jskaitant variklj, valdiklj, baterijas, laidy pynes, jungiklius ir jkroviklius.

Garantija negalioja, jei serijos numeris arba gaminio kodas buvo tycia pakeistas, nutrintas arba pasalintas.

SRAM komponentai yra skirti naudoti tik dviraciuose, kurie yra varomi pedalais, arba motoriniuose dviraciuose su pagalbiniais pedalais (,e-Bike* /
,Pedelec").

Nepaisant kity Cia iSdéstyty salygy, baterijos ir jkroviklio garantija neapima gedimy dél jtampos Suoliy, netinkamo jkroviklio naudojimo, netinkamos
prieziGros ar kito netinkamo naudojimo.

Si garantija netaikoma gedimams, atsiradusiems deél kity gamintojy daliy, nesuderinamy ar netinkamy naudoti su SRAM komponentais daliy
naudojimo.

Si garantija netaikoma gedimams, atsiradusiems gaminj naudojant komerciniais tikslais (nuomojant).
SUSIDEVEJIMAS

Si garantija netaikoma jprasto dévéjimosi padariniams. Susidévin¢ios dalys genda dél jprasto naudojimo, nesilaikant SRAM priezitiros nurodymy ir
(arba) vaziuojant ar montuojant kitomis nei rekomenduojama salygomis arba naudojant ne pagal paskirtj.

Susidévinéioms priskirtinos tokios dalys:

« Triatlono rankeny atramos « Grandinés « Vairo rankenos - Stipinai

« Sandarinimo Ziedai « Pedaly plokstelés « Popieriniai tarpikliai . Zvaigzdutés

- Baterijos - Korozija - Kreipiamieji ratukai - Sugadinti sriegiai / varztai (aliuminio,

« Guoliai « Diskiniy stabdziy rotoriai « Galinio amortizatoriaus tvirtinimo titano, magnio arba plieno)

« Atraminés amortizatoriy pagalvelés - Nuo dulkiy saugantys tarpikliai jranga ir pagrindiniai tarpikliai - Padangos

- Stabdziy trinkelés - Elastomerai « Gumineés judancios dalys « Jrankiai

. Jvorés « Stebulés, terkslés, strektés « Pavary ir stabdziy lynai - Pavaros mechanizmai

- Kasetés « Polistireniniai ziedai, (vidiniai ir iSoriniai) « VirSutiniai vamzdziai (atramos)
zvaigzdziy blokai « Pavary svirtelés - Stabdomieji raty pavirsiai

[Lithuanian]
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